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Bezpieczenstwo

Rejestrator spetnia wymagania norm EN61010-1, UL 61010C-1 1 CSA C22.2 No. 24-93.
Zaleca si¢ uzytkowanie rejestratora wytacznie zgodnie z informacjami zawartymi w niniej-
szej instrukcji. Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze stanowi¢ przyczyng uszkodzenia
urzadzenia Brainchild Electronic Co., Ltd. nie ponosi odpowiedzialno$ci za nastepstwa nie-
prawidlowego obchodzenia si¢ z urzadzeniem.

Symbole zwigzane z bezpieczenstwem

: Uwaga

Uziemienie

Zasilanie — prad staly

Informacje o bezpiecznym uzytkowaniu:

1. W pierwszej kolejnos$ci nalezy podtaczy¢ przewod uziemiajacy. W celu wyeliminowania
powstania ryzyka nieprawidtowosci w funkcjonowaniu urzadzenia oraz w celu zapew-
nienia pelnego zabezpieczenia urzadzenia, zabrania si¢ dokonywania zmian zaréwno
w wewngtrznych jak zewngtrznych potaczeniach uziemienia. Nalezy pamigtac¢ o uzie-
mieniu, nawet w przypadku korzystania z rejestratora typu przeno$nego, jezeli prowadzi
si¢ dzialania w warunkach napigciowych mogacych stanowi¢ potencjalne zagrozenie dla
zycia lub zdrowia uzytkownika.

2. Przewdd sygnatowy 1 zasilajacy powinny by¢ od siebie odseparowane. Jezeli z powo-
du uwarunkowan technicznych spetnienie tego wymogu jest niemozliwe, wowczas ko-
nieczne jest wprowadzenie ekranowania linii. Jesli urzadzenie bedzie wykorzystywane
w warunkach wysokich napig¢, linie sygnalowe nalezy wyposazy¢ w system izolacji
podwdjne;.

3. Rejestratora nie nalezy uzywac¢ w miejscach, w ktorych wystegpuja silne drgania lub silne
pole magnetyczne — moze to spowodowac uszkodzenia lub btedy pomiaru.

4. Naprawy lub czynno$ci zwigzane z utrzymywaniem urzadzenia w dobrym stanie tech-
nicznym, moga by¢ wykonywane jedynie prze osoby uprawnione po uprzednim odtacze-
niu urzadzenia od napigcia zasilajacego .

5. W miejscach, w ktérych wystepuja przekroczenia norm zanieczyszczen nalezy wyposazy¢
urzadzenie w odpowiednie zabezpieczenia tj. system wentylacji, filtrujacy, uszczelnienia.

6. Podczas czyszczenia rejestratora nalezy postgpowac ostroznie 1 uzywac suchej, migkkiej Scie-
reczki. Nie uzywac materiatow szorstkich ani twardych, ktdre moglyby uszkodzi¢ wyswietlacz.

7. Urzadzenie powinno by¢ zabezpieczone przed nieuprawniong obstluga. W przypadku
uszkodzen mechanicznych urzadzenia lub nieprawidlowosci w jego funkcjonowaniu
prosimy o natychmiastowy kontakt z przedstawicielem producenta.
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Elektrycznos¢ statyczna

Podczas uzytkowania nalezy przedsigwzia¢ konieczne kroki w celu ochrony rejestratora.
Plytka drukowana i1 podzespoty sa podatne na uszkodzenia spowodowane przez wytado-
wania elektrostatyczne. Uzytkownik przenoszac tadunek elektrostatyczny na swoim ciele,
moze spowodowac awari¢ rejestratora w chwili podtaczania pamigci USB do urzadzenia.

1. Opis ogolny

1.1 Wyjatkowe wlasciwosci rejestratora

Rejestrator PR wyrdznia si¢ wieloma szczegdlnymi wiasciwosciami, ktore w znacznym
stopniu zwigkszaja jego mozliwosci 1 funkcjonalnos¢.

Specyfikacje sprz¢towe:

* trzy wersje o roznych wymiarach wyswietlacza: 4,3, 5,671 12,17

* PR10 z wys$wietlaczem 4,3”; 6 stalymi uniwersalnymi wejsciami analogowymi

* PR20 z wyswietlaczem 5,6, maksymalnie 24 state, uniwersalne wejscia analogowe

* PR30 z wyswietlaczem 12,1”’; maksymalnie 48 statych uniwersalnych wejs¢
analogowych

* kolorowy wyswietlacz ciektokrystaliczny TFT, ekran dotykowy o wysokiej
rozdzielczosci

* 100 milisekundowy cykl probkowania i rejestracji danych

» wysokiej doktadnosci 24-bitowe wejscie analogowe A-D

» 16-bitowe wyjscie analogowe D-A

» wejscie cyfrowe, z maksymalng granica pasma sygnatu 100 Hz

« karty typu Plug & Play (Al, AO, DI, DO) pozwalaja w prosty sposob dokonywa¢
rozszerzen

« wbudowana karta pamigci SD

» zewngtrzna pamie¢ USB o duzej pojemnosci

 niewielka gigbokos¢ 171 mm

» wejscie portu RS485 1 Ethernet

» dwa porty USB hosta do pobierania danych lub potaczenia z drukarka

» wodoodpornos¢ IP65/NEMA 4x od strony panelu.




INTROL Sp. z o.0., ul. Kosciuszki 112, 40-519 Katowice, tel.: 32 789 01 10, fax. 32 789 00 10, e-mail: rejestratory@introl.pl, www.introl.pl

Oprogramowanie sprz¢towe i oprogramowanie dla PC

Darmowe oprogramowanie Basic daje mozliwos¢ konfiguracji 1 przegladania pomiarow
Oprogramowanie dodatkowe: Extensive software, Data Acqusition Software,
Historical viewer 1 Real-time viewer

Dodatkowe oprogramowanie Panel Studio do edycji wyswietlaczy dostosowanych
do wymagan klienta

Wyswietlanie warto$ci w postaci prezentacji cyfrowej, trendow czasu rzeczywistego,
trendoéw historycznych, wykresow stupkowych itp.

Generowanie alarmow w czasie rzeczywistym 1 historycznym

Zarzadzanie zdarzeniami (Event), prace (Job) polaczone ze zdarzeniami
Generowanie raportow: dziennych, tygodniowych i miesigcznych

Dostepnos¢ liczniki czasu, liczniki opcjonalne, liczniki sumujace,

kanaty matematyczne 1 CFR-21

Mozliwo$¢ dostosowania do wymagan uzytkownika komunikatéw o alarmach
Alarmy przesylane e-mailem bezposrednio z rejestratora

Kontrola serii, rejestrowanie danych w seriach

Rejestracja danych co 100 ms.

Dostepne narz¢dzia do archiwizacji danych historycznych

Obracanie ekranu wyswietlacza

Funkcja dynamicznej wymiany danych za posrednictwem oprogramowania na PC
Wyszukiwanie danych na podstawie godziny 1 okresu, eksportowanie

do arkuszy kalkulacyjnych

Rejestracja danych na podstawie zmiany wartosci lub godziny

Start/Stop funkcji rejestracji danych, ktore mozna polaczy¢

z zegarem czasu rzeczywistego lub zdarzeniami.

Aplikacja do przegladania pomiaréw historycznych (Historical Viewer), wystepuje w opro-
gramowaniu darmowym i rozbudowanym:

B Display measured values fram historical data of C:\Pragram Flles\Historical Viewer\Historicali Projectd dag E . B o S

File() Edit(E) View(V) Display(D) PagelP) Search(S) Language(l) Help(H)
2% FEEFGE |08 |[fe3 [OQHomsee S [FEaFW
¥ 8 |15cle A

Pagel Zoom Rate : 15ec/Dot Index Time : 08/07/14 12:10:27




INTROL Sp. z o.0., ul. Kosciuszki 112, 40-519 Katowice, tel.: 32 789 01 10, fax. 32 789 00 10, e-mail: rejestratory@introl.pl, www.introl.pl

Edycja konfiguracji w oprogramowaniu darmowym 1 rozbudowanym:

8 A5 Display/Change co:ﬁgl:a‘li; an frgn:?:-:\l:‘mg;am Files\Historical Viewer\Historical\Project?.daq = B | |
4 File(F) Edit(E} Language(L) Help(H)
| De@X | & aNISE 08 | T+~ [ ®wmb| ? cos |
Pagel
1] 2] 31 41 s s}
Meode [Mix ] Diraction [Horizontal _ ~| Background [Black |
—Pen
MNo. Channel Color Width Low High
1| an || [ Biue EME ~||[-1=00 [1000.0
2 ||az ~|| [ Green EME ~||[-=000 [13700
3 | |aiz ~| | |5 cyan EME ~||[-=500 Jaoo 0
4 || ~|| /™ Red EME ~||[71000 [s000
5 ||ais || || Magenta = E || o0 [1820.0
6 ||me =l vellow RE ~|| o0 [1ve70
—Status Bar
DI Do Totalizer Counter
|Disable _~||Disable _~||Disable _~||Disable |
=

Oprogramowanie Data Acquisition Studio stuzace do akwizycji danych pomiarowych. Ist-
nieje mozliwos¢ podgladu danych w czasie rzeczywistym:

[ EventrAlarm List [= '@ e ]| i Bar-Pagel IE=E
[k [Type [ souree | Active Time. | Clear Tme  Value/Content - 1370.0 a00.0 1820.0 1767.0
1 Login System 08/07/14 14:00:09

B pigital-page1

815.0

‘agel-Pagel [sampling Rate: 1 Sec Scan Time: 107 ms [




INTROL Sp. z o.0., ul. Kos$ciuszki 112, 40-519 Katowice, tel.: 32 789 01 10, fax. 32 789 00 10, e-mail: rejestratory@introl.pl, www.introl.pl

Oprogramowanie Panel Studio daje mozliwos¢ dostosowania wyswietlacza do wymagan
uzytkownika:

15 Pane 130 Curtom Poge (1024 765 o S o G
Fe FEdt Fomam  Vew Objects Prpct  Hep

-2k Q0 % Hmx M (% s k@ F a

& | o S35 R w2l D -

Toolber % ® % [ Project Exploces L
BasicObjects |10 © 08-Aug-14 16:44:02 & O i

& Porter

™ Lie

1 Pohygon
[ Rt
D Heve
A
B8 Toble
13 MarmarcUiscmn
[ CeslED
I Diototes [ L5
sl
o TantBon LD
0 Aopearsnce
A Lsbel BackColer 183 183, 255
&l Behavior
A DateTrmnlabel Los btarval fra) 1000
F Evenis
W HaBamer s—
[ Desctvaed
] Buzon Loco
5 L . - - El Sereen Syle
i Balamp L 2 Pageh 1
G WerdLamg | Output UK | Soventleght  TEB
I 5 Vit o
LR s, Torolae
Enhanced Objecty Tine Page
e ]

G wEaRra s s

1.2 Porownanie rejestratorow z serii PR

Opis PR10 PR20 PR30
Wielkos¢ wyswietlacza 4,3” 5,6” 12,17
Wejscia analogowe (maks.) 6 24 48
Kanaly matematyczne (maks.) 15 40 60
Kanaly zewngetrzne (inne urzadzenia) 24 48 96
Calkowita liczba stron 8 20 21
Kanalow/str. (maks.) 6 6 10
Serie (maks.) 1 1 1

1.3 Rozszerzajace karty wejs¢ i wyjs¢

Rejestrator wyposazony jest w gniazda (sloty) rozszerzen znajdujace si¢ z tytu urzadzenia.
Pozwalaja one znacznie zwigkszy¢ elastycznos$¢ pracy urzadzenia przy uzyciu nastgpuja-
cych kart I/O (wej$cia/wyjscia) typu plug&play:

Karty wejscia analogowego (oznaczenia czg¢sci: AI206 1 AI203): Przedstawione karty przewi-
dziane sa do wykorzystania jako 6 lub 3 kanatowe wejscia analogowego. Wszystkie wejscia sa
od siebie odizolowane celem wyeliminowania zaktocen 1 zapewnienia stabilnego pomiaru.

Al206 Al203
6 wejs¢ analogowych 3 wejscia analogowe
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Karta wyjscia przekaznikowego (RO206): kazda karta zawiera 6 przekaznikow alarmo-
wych. Parametry znamionowe stykow: 5 A/240 VAC

RO206
6 wejs¢ alarmowych

Karta wejscia cyfrowego (DI206): kazda karta posiada 6 kanatow.
Logika poz. niski: -5V min., 0,8 V maks., logika poz. wysoki: 3,5V min., 24V maks.

DI206
6 wejs¢ cyfrowych

Karta wyjscia przekaznikowego i wejscia cyfrowego (RD233): kazda karta zawiera
3 wejscia cyfrowe 1 3 wyjscia przekaznikowe. Wejscia cyfrowe: logika poz. niski: -5V
min., 0,8 V maks., logika poz. wysoki: -3,5V min., 24V maks. Wyjscia przekaznikowe:
parametry znamionowe stykow: 5 amp/240 VAC

RD233
3 przekazniki + 3 wejscia cyfrowe

Karty wyjs¢ analogowych (AO206): kazda karta zawiera 6 kanalow. Wykorzystywane sa
one do uzyskania wyjscia pradowego 4-20mA, 0-20mA, wyjscia napigciowego 0-5V, 1-5V,
0-10VDC.

AO206
6 wyjs¢ analogowych
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Uwaga 1: Kart we./wy. nie powinny by¢ wkladane, czy tez wyjmowane, gdy urzadze-
nie jest wlaczone. Nalezy to robi¢ przy wylaczonym zasilaniu.

Uwaga 2: Jesli chodzi o wejscia dla termoelementow, przed pierwsza konfiguracja
wejscia muszg si¢ rozgrzewac przez 1 godzing.

1.4 Komunikacja

Standardowy interfejs komunikacyjny Ethernet wykorzystuje protokot IEEE 802.3 —10/100
BaseT. Istnieje rowniez mozliwos¢ komunikacji poprzez RS-485.

1.5 Pamig¢¢ zewnetrzna

Rejestrator moze wykorzystywa¢ dwa typy pamieci zewngtrznej, karte SD lub pamigé
USB. . Ponizsza tabela pokazuje zaleznos¢ pomigdzy predkoscia rejestracji, a czasem (po-
dane w dniach) rejestracji, na ktoéry wystarczy pamigci (dotyczy rejestratora wyposazonego
w 6 kanalow wejsciowych).

Predkos¢ rejestracji 16 GB 32GB

1 sekunda 15808 dni 31616 dni
10 sekund 158032 dni 316064 dni
120 sekund 1896304 dni 3792608 dni

Powyzsze dane sa przyblizone

Kazdy rekord danych wykorzystuje 2 lub 4 bajty pamigci.
Np. wybrana wielko$¢ danych = 2 bajty

Jesli predkos¢ rejestracji danych jest ustawiona na warto§¢ maksymalna, 1 sekunda na
probke, wowczas przy szesciu kanatach, karta SD 16 GB starczy na okoto
15808 dni = 16 GB / (2 bajty x 24 godziny x 60 minut x 60 sekund x 6 kanatow).

Ponizszy wzor pozwala obliczy¢, ile dni uptynie do zapetnienia pamigci USB.

pojemnosé karty pamieci SD x predkosé rejestracji

Tlos¢ dni = - — -
2 x liczba godzin dziennie % 60 % 60 % liczba kanatow
Jesli uzytkownik wykorzystuje pamig¢¢ USB do przechowywania danych, w celu uniknigcia
utraty zapisanych danych podczas przesytania do komputera PC, konieczne jest wtozenie
pamigci z powrotem do rejestratora zaraz po ukonczeniu zapisu danych w pamiegci PC.

10
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1.6 Inteligentny mechanizm

Zapisane dane przechowywane sa w specjalnym binarnym formacie, opracowanym przez
producenta. Manipulowanie danymi lub ich modyfikacja nie sa mozliwe. Cecha ta w petni
gwarantuje bezpieczenstwo danych.

WIDOK Z PRZODU

dotykowy wyswietlacz LCD

START/STOP
RESET

gniazdo na karte SD 1-szy host USB

WIDOK Z TYLU

moduty we/wy

| RS-232/422/485
(opcja)

port Ethernet

(standard)

2-gi host USB: zaciski zasilania

(standard), . o
wigcznik zasilania

(opcja dla montazu panelowego)
(standard dla urzadzenh przenosnych)

11
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1.7 Kody stosowane przy skladaniu zamowien i akcesoria rejestratora

1.7.1 Kod zamowienia na PR 10

PR1003 (3 wejscia analogowe) oCooooooO
12345678

1. Inne wejscia i wyjscia
0: brak

6: 3 przekazniki + 3 wejscia cyfrowe
PR1006 (6 wej$¢ analogowych)

1. Inne wejscia i wyjscia

0: brak

1: 6 przekaznikow

3: 6 wejs¢ cyfrowych

6: 3 przekazniki + 3 wejscia cyfrowe

7: 6 przekaznikow + 6 wejs¢ cyfrowych

2. Zasilanie

A:90-250 VAC, 50/60 Hz
D: 11-36 VDC

3. Komunikacja

0: standardowy interfejs Ethernet
1: Ethernet + RS-232
2: Ethernet + RS-422/485

4. Oprogramowanie sprz¢towe

0: wersja standardowa

1: Plus Wersja 1 z dodatkowymi funkcjami obliczeniowymi, kanatami zewngtrznymi,
rejestracja wg serii 1 FDA21 CFR cz. 11

2: Plus Wersja 2 z edytowalnym wyswietlaczem niestandardowym 1 dostarczonym opro-
gramowaniem Panel Studio

3: Plus Wersja 3 zawiera wymienione wyzej wersje 1+2

5. Oprogramowanie PC

1. Darmowe oprogramowanie podstawowe — Historical Viewer & Configuration
2. Dodatkowe oprogramowanie stuzace do akwizycji danych
(Real Time Viewer + Historical Viewer + Configuration)

6. Sposob montazu, przewod zasilajacy, wlacznik zasilania

: montaz panelowy, brak przewodu zasilajacego, brak wtacznika
: montaz panelowy, brak przewodu zasilajacego, wtacznik

: wersja przenosna, przewdd zasilajacy UL & CSA, wlacznik

: wersja przenos$na, przewdd zasilajacy VDE, wlacznik

: wersja przenosna, przewod zasilajacy SAA, wlacznik

LW DN~ O
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5: wersja przenos$na, przewod zasilajacy BS, wiacznik
6: wersja przenosna, przewod zasilajacy GB, wtacznik

7 8: opcje specjalne
00: brak

01: karta SD 16 GB
02: karta SD 32 GB

1.7.2 Kody stosowane przy skladaniu zamowienia na PR 20

PR2003 (3 wejscia analogowe) oCooooooO
12345678

1. Inne wejscia i wyjscia
0: brak
6: 3 przekazniki + 3 wejscia cyfrowe

C: 3 przekazniki + 3 wejscia cyfrowe + 6 wyjs$¢ analogowych
PR2006 (6 wejs¢ analogowych)
1. Inne wejscia i wyjscia
0: brak
1: 6 przekaznikow
3: 3 wejscia cyfrowe
5: 6 wyj$¢ analogowych
6: 3 przekazniki + 3 wejscia cyfrowe
7: 6 przekaznikow + 6 wejs¢ cyfrowych
A: 6 przekaznikow + 6 wyjs¢ analogowych
B: 6 wejs¢ cyfrowych + 6 wyjs¢ analogowych
C: 3 przekazniki + 3 wejscia cyfrowe + 6 wyjs¢ analogowych
D: 6 przekaznikoéw + 6 wejs¢ cyfrowych + 6 wyjs¢ analogowych
PR2012 (12 wej$¢ analogowych)
1. Inne wejscia i wyjscia
0: brak
: 6 przekaznikow
: 12 przekaznikow
: 6 wejs¢ cyfrowych
: 12 wejsé cyfrowych
: 6 wyjs¢ analogowych
: 3 przekazniki + 3 wejScia cyfrowe
: 6 przekaznikow + 6 wejs¢ cyfrowych
A: 6 przekaznikow + 6 wyjs¢ analogowych
B: 6 wejs¢ cyfrowych + 6 wyjs¢ analogowych
C: 3 przekazniki + 3 wejscia cyfrowe + 6 wyjs$¢ analogowych

~N OB W -
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PR2018 (18 wejs¢ analogowych)

1. Inne wejscia i wyjscia
0: brak
1: 6 przekaznikow
3: 6 wejs¢ cyfrowych
5: 6 wyjs¢ analogowych
6: 3 przekazniki + 3 wejscia cyfrowe

PR2024 (24 wejscia analogowe)
1. Inne wejscia i wyjscia
0: brak

2. Zasilanie

A:90-250 VAC, 50/60 Hz
D: 11-36 VDC

3. Komunikacja
0: standardowy interfejs Ethernet
1: Ethernet + RS-232
2: Ethernet + RS-422/485

4. Oprogramowanie sprz¢towe

0: wersja standardowa

1:Plus Wersja 1 z dodatkowymi funkcjami matematycznymi, kanatami zewng¢trznymi,
serie FDA21 CFR cz. 11

2:Plus Wersja 2 z edytowalnym wyswietlaczem 1 dostarczonym oprogramowaniem
Panel Studio

3:Plus Wersja 3 zawiera wymienione wyzej wersje 1+2

5. Oprogramowanie na PC

1. Darmowe oprogramowanie podstawowe — Historical Viewer & Configuration
2. Rozbudowane oprogramowanie stuzace do akwizycji danych
(Real Time Viewer + Historical Viewer + Configuration)

6. Sposob montazu, przewod zasilajacy, wlacznik zasilania

: montaz panelowy, brak przewodu zasilajacego, brak wtacznika
: montaz panelowy, brak przewodu zasilajacego, wtacznik

: wersja przenosna, przewod zasilajacy UL & CSA, wilacznik

: wersja przenosna, przewod zasilajacy VDE, wlacznik

: wersja przenosna, przewod zasilajacy SAA, wiacznik

: wersja przenosna, przewod zasilajacy BS, wiacznik

6: wersja przenosna, przewod zasilajacy GB, wtacznik

N AN WNN~=O

7 i 8: opcje specjalne
00: brak
01: karta SD 16 GB
02: karta SD 32 GB

14
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1.7.3 Kody stosowane przy skladaniu zamowienia na PR 30

PR3006 (6 wejs¢ analogowych) cooooooooo
12345678910

PR3012 (12 wejs$¢ analogowych)
PR3018 (18 wejs$¢ analogowych)
PR3024 (24 wejscia analogowe)
PR3030 (30 wejs$¢ analogowych)
PR3036 (36 wejs$¢ analogowych)
PR3042 (42 wejscia analogowe)
PR3048 (48 wejs$¢ analogowych)

1. Wyjscia przekaznikowe
0: brak
1: 6 przekaznikow
2: 12 przekaznikoéw
3: 18 przekaznikow
4: 24 przekazniki

2. Wejscia cyfrowe

0: brak

1: 6 kanalow
2: 12 kanatow
3: 18 kanalow

3. Wyjscia analogowe

0: brak
1: 6 kanalow

4. Zasilanie

A: 90-250 VAC, 50/60 Hz
D: 11-36 VDC

5. Komunikacja

0: standardowy interfejs Ethernet
1: Ethernet + RS-232
2: Ethernet + RS-422/485

6. Oprogramowanie sprz¢towe

0: wersja standardowa

1: Plus Wersja 1 z dodatkowymi funkcjami matematycznymi, kanalami zewngtrznymi,
serie FDA21 CFR cz. 11

2: Plus Wersja 2 z edytowalnym wys$wietlaczem niestandardowym 1 dostarczonym opro-
gramowaniem Panel Studio

3: Plus Wersja 3 zawiera wymienione wyzej wersje 1+2

15
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7. Oprogramowanie na PC

1. Darmowe oprogramowanie podstawowe — Historical Viewer & Configuration
2. Rozbudowane oprogramowanie stuzace do akwizycji danych
(Real Time Viewer + Historical Viewer + Configuration)

8. Wersje do roznych sposobow montazu, przewod zasilajacy, wlacznik zasilania

0: montaz panelowy, brak przewodu zasilajacego, brak wtacznika
: montaz panelowy, brak przewodu zasilajacego, wtacznik

: wersja przenosna, przewod zasilajacy UL & CSA, wlacznik

: wersja przenosna, przewod zasilajacy VDE, wlacznik

: wersja przenosna, przewod zasilajacy SAA, wlacznik

: wersja przenosna, przewod zasilajacy BS, wiacznik

6: wersja przenosna, przewod zasilajacy GB, wtacznik

DN AW N~

91i10: opcje specjalne
00: brak

01: karta SD 16 GB
02: karta SD 32 GB

1.7.4 AKcesoria:

Nr czeSci Opis

AI203, AI206 | 3, 6-kanatowa karta wejscia analogowego (TC, RTD, mA, V, mV)

RO206 6-kanatowa karta wyj$¢ przekaznikowych

DI1206 6-kanatowa karta wej$¢ cyfrowych

RD233 3-kanatowa karta wyj$¢ przekaznikowych 1 3-kanatowa karta wej$¢ cyfrowych

AO206 6-kanatowa karta wyj$¢ analogowych

1F232 Modut komunikacyjny RS-232

1F485 Modut komunikacyjny RS-422/485

Ptytka zasilajaca 90-250 VAC 47-63 Hz do montazu panelowego, bez wlacznika

PM201 o .
zasilania dla PR10 1 PR20

PM202 Plytka zasilajaca 90-250 VAC 47-63 Hz do montazu panelowego, z witacznikiem
zasilania dla PR10 i PR20

PM203 Plytka zasilajaca 90-250 VAC 47-63 Hz, wersja przenos$na, z wiacznikiem zasila-
nia, dla PR10 1 PR20

PMRLL Plytka zasilajaca 11-36 VDC do montazu panelowego, bez wiacznika zasilania, dla
PR10 i PR20

PM212 Ptytka zasilajaca 11-36 VDC, do montazu panelowego, z wtacznikiem zasilania,
dla PR10 i PR20

PM213 Plytka zasilajaca 11-36 VDC, wersja przeno$na, z wlacznikiem zasilania, dla PR10
i PR20

PM301 Plytka zasilajaca 90-250 VAC 47-63 Hz do montazu panelowego, bez wiacznika

zasilania, dla PR30
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Nr czeSci Opis

PM302 Plytka zasilajaca 90-250 VAC 47-63 Hz do montazu panelowego, z witacznikiem
zasilania, dla PR30

PM303 Plytka zasilajaca 90-250 VAC 47-63 Hz, wersja przenos$na, z wiacznikiem zasila-
nia, dla PR30

PM311 Ptytka zasilajaca 11-36 VDC do montazu panelowego, bez wilacznika zasilania, dla
PR30

PM312 Plytka zasilajaca 11-36 VDC, do montazu panelowego, z wlacznikiem zasilania,
dla PR30

PM313 Ptytka zasilajaca 11-36 VDC, wersja przenos$na, z wlacznikiem zasilania, dla PR30

UWAGI:

+ Rejestrator posiada w tylnej czg$ci wbudowane gniazda. Dane sloty wspolpracuja tylko
z kartami we/wy w jakiejkolwiek kombinacji odpowiedniej dla wybranego modelu

¢ Na przyktad w PR10 wystepuja 4 puste gniazda. Mozna jednak wykorzystywac tylko
3 z nich. W jednym gniezdzie mozna zainstalowa¢ 3- lub 6-kanatowa kart¢ wejs$¢
analogowych. Reszta gniazd moze by¢ wykorzystana zgodnie z kombinacja opisana
w kodzie zamdwienia.

¢ Podstawowe oprogramowanie na PC dostarczane jest nicodptatnie, wraz z rejestrato-
rem. Rozbudowane oprogramowanie do pobierania danych dostarczane jest odptatnie
wraz z mozliwoscia komunikacji za posrednictwem RS-232/422/485 lub Ethernetu.

¢ Kody zamowienia dla standardowego modelu z zasilaniem AC, bez dodatkowych
opcji dla konkretnych rejestratoréw sa nastepujace:
PR1003- 0A001000
PR2003- 0A001000
PR3006- 000A001000

1.8 Dane techniczne

Zasilanie:

PR10 i PR20:
90-250VAC, 47-63Hz, 52VA, 26W maks.
11-36VDC , 26VA, 26 W maks.

PR30:
90-250VAC, 47-63Hz, 110VA, 62W maks.
11-36VDC , 62VA, 62W maks.

Wyswietlacz :
PR10: LCD, rozdzielczos¢ 480 x 272 pikseli, 65 tys. kolorow

PR20: LCD, rozdzielczos¢ 640 x 480 pikseli, 65 tys. kolorow
PR30: LCD, rozdzielczos¢ 1024 x 768 pikseli, 65 tys. koloréw

17



INTROL Sp. z o.0., ul. Kosciuszki 112, 40-519 Katowice, tel.: 32 789 01 10, fax. 32 789 00 10, e-mail: rejestratory@introl.pl, www.introl.pl

Pamig¢:
256 MB pamigci wewngtrzne;.

Karty wejscia analogowego (AI120X):

Kanaty: AI203 ~3 kanatly, AI206 ~ kanatow

Rozdzielczo$¢: 24 bity

Czegstotliwo$¢ probkowania: 10 razy/sek.

Maks. parametry znamionowe: wejscie RTD £20V
T/C 1 wejscie napigciowe = 65V
wejscie pradowe mA £10V

Efekt temperaturowy: +0,1uV £15PPM odczytu dla wszystkich wejs¢ z wyjat-
kiem pradowego, #30PPM odczytu dla wejscia mA

Wplyw rezystancji przewodu czujnika:
T/C: 0,32PPM odczytu/om 3-przewodowy RTD: 2.6°C/om roznicy rezystancji dwoch
przewodow (w oparciu o temperatur¢ pomiaru w °C dla PT100)
2-przewodowy RTD: 2.6 °C /om sumy rezystancji dwoch przewodow (w oparciu o tem-
perature pomiaru w “C dla PT100)

Prad przepalenia: 10uA

Wspolczynnik thumienia wspoéltbieznego (CMRR): 120dB

Wspolczynnik ttumienia sygnalu nalozonego (NMRR): 55dB

Izolacja pomigdzy kanalami: 1500VAC min.

Wykrywanie przerwanie obwodu czujnika:
Czujnik otwarty dla wejs¢ TC, RTD 1 mV, ponizej 1 mA dla wejscia 4-20mA, ponize;j
0,25V dla wejs¢ 1-5V, dla innych wejs¢ funkcja nieaktywna.
Czas reakcji na uszkodzenie czujnika: do 1 sekundy dla wejs¢ TC, RTD i mV, 0,1
sekundy dla wejs¢ 4-20 mA 1 1-5V

Charakterystyki:

Typ ZakKres Dokladnos¢ w temp. 25°C | Impedancja wejsciowa
J -120 ~ 1000°C + 1°C 3,12 MQ
K -200 ~ 1370°C + 1°C 3,12 MQ
T 250 ~400°°C + 1°C 3,12 MQ
E 100 ~900°C +1°C 3,12 MQ
B 0~1820°C =2°C 3,12 MQ

- (200 ~ 1820°C) ’
R 0~1768°C +2°C 3,12 MQ
S 0~1768°C +2°C 3,12 MQ
N -250 ~ 1300°C + 1°C 3,12 MQ
L -200 ~900°C +1°C 3,12 MQ
U -200 ~ 600°C + 1°C 3,12 MQ
P 0~1395°C + 1°C 3,12 MQ

W5 0~2315°C + 1°C 3,12 MQ

w3 0~2315°C + 1°C 3,12 MQ

LR -200 ~ 800°C + 1°C 3,12 MQ

Al 0~2500°C + 1°C 3,12 MQ
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Typ ZakKres Dokladnos¢ w temp. 25°C | Impedancja wejsciowa
A2 0~ 1800°C + 1°C 3,12 MQ
A3 0~ 1800°C +1°C 3,12 MQ
M -200 ~ 100°C + 1°C 3,12 MQ
PTS0 -200 ~ 850°C +0,4°C 2,0 KQ
(a.=10,00385) ’ ’
PT100 -200 ~ 850°C + 0,4°C 2,0 KQ
(a.=10,00385) ’ ’
PT200 -200 ~ 850°C + 0,4°C 2,0 KQ
(a.=0,00385) ’ ’
PT500 -200 ~ 850°C +0,4°C 2,0 KQ
(0. =0,00385) ’ ’
PT1000 -200 ~ 350°C +0,4°C 2,0 KQ
(0. =10,00385) ’ ’
PTS0 -200 ~ 850°C + 0,4°C 2,0 KQ
(0. =0,00391) ’ ’
PT100 -200 ~ 850°C +0,4°C 2,0 KQ
(0 =10,00391) ’ ’
JPT50
(o= -200 ~ 600°C +0,4°C 2,0 KQ
0,003916)
JPT100 -200 ~ 600°C +0,4°C 2,0 KQ
(a=10,003961) ’ ’
JPT200
(o= -200 ~ 600°C +0,4°C 2,0 KQ
0,003916)
JPT500
(o= -200 ~ 600°C +0,4°C 2,0 KQ
0,003916)
JPT1000
(o= -200 ~ 350°C +0,4°C 2,0 KQ
0,003916)
Cus0 250 ~200°C +0,4°C 2,0 KQ
(a.=0,00426) ’ ’
Cul00 , .
(o = 0,00426) -50 ~200°C + 0,4°C 2,0 KQ
Cu50 . .
(o= 0,00428) -180 ~200°C +0,4°C 2,0 KQ
Cul -180 ~200°C + 0,4°C 2,0 KQ
(a.=0,00428) ’ ’
Nil00 -60 ~ 180°C + 0,4°C 2,0 KQ
(0 =0.00617) ’ ’
Ni200 . .
(o= 0.00617) -60 ~ 180°C +0,4°C 2,0 KQ
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Typ ZakKres Dokladnos¢ w temp. 25°C | Impedancja wejsciowa
Nis00 -60 ~ 180°C + 0,4°C 2,0 KQ
(0 =0.00617) ’ ’
Ni1000 , .
(.= 0.00617) -60 ~ 180°C +0,4°C 2,0 KQ
Cul0 -200 ~260°C +1,0°C 2,0 KQ
(a.=10.00427) ’ ’
+- 20mA -26 ~26 mA +0,05% 75 Q
+- 60mV -122 ~ 122 mV +0,05% 3,12 MQ
+-200mV -243~243 mV +0,05% 3,12 MQ
+1V -1,58~1,58 V +0,05% 3,12 MQ
+-2V -3,16~3,16 V +0,05% 3,12 MQ
+-6V -6,32~6,32'V +0,05% 3,12 MQ
+-20V -25,3~253V +0,05% 3,12 MQ
+-50V -50,6~50,6 V +0,05% 3,12 MQ
0,4~2V -3,16~3,16 V +0,05% 3,12 MQ
1~5V -6,32~6,32 V +0,05% 3,12 MQ

Karta wejs¢ cyfrowych (DI1206):
Kanaty: 6 na kartg
Dolny poziom logiczny: -5V min., 0,8V maks.
Gorny poziom logiczny: 3,5V min., 24V maks.
Rezystancja zewnetrzna (zakres w dot): 1 KQ maks.
Rezystancja zewngtrzna (zakres w gore): 1,5 MQ min.

Karta wyjs¢ przekaznikowych (RO206):
Kanaty: 6 na kartg
Forma styku: N.O. 1 N.C. (forma C)
Parametry znamionowe przekaznika: 5A/240 VAC, zywotno$¢ w cyklach 200 000 dla
obciazenia rezystancyjnego

Karta wyjs¢ analogowych (AO206):
Kanaty: 6 na kartg
Sygnatl wyjsciowy: 4-20mA, 0-20mA, 0-5V, 1-5V, 0-10V
Rozdzielczos¢: 16 bitdw
Doktadnosé: £0,05% zakresu £0,0025% /°C
Rezystancja obciazenia: 0-500 oméw (prad), 10K omoéw min. (napigcie)
Regulacja wyjscia: 0,01% dla petnej zmiany obciazenia
Czas ustawiania wyjscia: 0,1 sek. (stabilne do 99,9%)
Izolacja: 1500VAC przy 50/60Hz przez 1 minutg
Btad liniowosci: £0,005% zakresu
Efekt temperaturowy: £0,0025% zakresu /°C
Modul COMM (IF232 i IF485):
Interfejs: RS-232 (1 jednostka), RS-485 lub RS-422 (do 247 jednostek)
Protokot: Modbus tryb RTU
Adres: 1-247
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Predkos$¢ transmisji: 9,6 ~ 115,2 Kb/sek.
[1o$¢ bitow: 7 lub 8 bitow
Bit parzystosci: brak, parzysty lub nieparzysty
Bit stopu: 1 lub 2 bity

Standardowa komunikacja za posr. Ethernet:
Protokot: Modbus TCP/IP, 10/100 Base T
Porty: AUI (sprzeg z jednostka potaczeniowa) i RJ-45, funkcja autodetekcji
Dokladnos¢ zegara rejestratora w zaleznosci od temperatury:
Temperatura wewnatrz obudowy  blad w skali miesiaca

10 ~40°C 18 sekund
0°C lub 50°C 52 sekundy
-10°C lub 60°C 107 sekund
Dane Srodowiskowe i fizyczne:
Temperatura robocza: 0~50°C
Temperatura magazynowania: -30~70°C
Wilgotnos¢: 20 do 90% RH (niekondensujaca),

maks. wilgotno$¢ wzgledna 90% dotyczy temperatury
otoczenia do 38°C, opadajac liniowo do 50% wilgotnosci
wzglednej w temperaturze 50°C

Wysokos¢: maks. 2000 m

Rezystancja izolacji: 20 M oméw min. (przy 500 VDC)

Wytrzymato$¢ dielektryczna: 2300VAC, 50/60 Hz przez 1 minute miedzy zaciskiem
zasilania 1 uziemieniem

Odpornos¢ na wibracje: 10-55 Hz, 10m/s? przez 2 godziny

Odpornos¢ na wstrzasy: 30m/s? (3g) podczas pracy, 20g podczas transportu
Pozycja robocza: brak ograniczen co do nachylenia

Wymiary: wersja do montazu panelowego: 144 x 144 x 193 mm

(szer. x wys. x glteb.) — dotyczy PR10/20

288 x 288 x 194 mm (szer. X wys. X gleb.) — dotyczy PR30)
Standardowe wycigcie 137 x 137 mm (dotyczy PR10/20)
pod montaz panelowy: 281 x 281mm (dotyczy PR30)

Normy dopuszczen:

Bezpieczenstwo: UL61010C-1, CSA C22.2 nr 24-93
CE: EN61010-1 (IEC1010-1) kategoria przepigciowa 11, kategoria za-
nieczyszczen 2

Klasa ochrony: IP 65 ptyta przednia dla uzytkowania wewnatrz pomieszczen,
IP 20 obudowa 1 zaciski

EMC: Emisja: EN61326-1 (EN55022 klasa A, EN61000-3-2, EN61000-3-3)
Odpornos¢: EN61326-1 (EN61000-4-2, EN61000-4-3, EN61000-4-4,
EN61000-4-5, EN61000-4-6, EN61000-4-8, EN61000-4-11)
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2. Instalacja i okablowanie

2.1 Rozpakowywanie

Jezeli rejestrator zawarty w otrzymanej przesytce posiada widoczne znaki uszkodzen, fakt
ten nalezy natychmiast zglosi¢ przedstawicielowi producenta. Prosimy o zachowanie orygi-
nalnego opakowania celem jego ewentualnego pdzniejszego wykorzystania w procedurze
reklamacyjne;.

2.2 Instalacja

Do czyszczenia urzadzenia nie uzywac agresywnych substancji chemicznych,
lotnych rozpuszczalnikow takich jak rozcienczalnik lub silnych detergentow,
gdyz moga one spowodowac odksztatcenia obudowy.

PR2003- 0A001000

PR3006- 000A001000

f Usuna¢ plamy/zacieki z urzadzenia za pomoca migkkiej, suchej Sciereczki.

Rejestrator zaprojektowano do uzytkowania wewnatrz pomieszczen. Prosimy pamigtac, by
instalowac lub przetrzymywac rejestrator z dala od potencjalnych zrédet promieniowania
elektromagnetycznego, takich jak silniki lub transformatory. Urzadzenie nie powinno znaj-
dowac sig réwniez w miejscach, w ktorych bytoby narazone na uderzenia lub wibracje.

Urzadzenie przeznaczone jest do pracy w nastgpujacym Srodowisku:
Stopien zanieczyszczen IEC1010-1(EN61010-1)

Temperatura 0~50°C

Wilgotnos¢ 20 ~ 90 % RH (niekondensujaca)
Zasilanie 90 ~ 250 VAC, 50/60 Hz lub 11-36VDC
Wysokos$¢ 2000 m maks.

22



INTROL Sp. z o.0., ul. Kosciuszki 112, 40-519 Katowice, tel.: 32 789 01 10, fax. 32 789 00 10, e-mail: rejestratory@introl.pl, www.introl.pl

2.3 Wersja do montazu panelowego
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PR30:
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UWAGA:

 Nie nalezy zbyt mocno dokrecac srub mocujacych. Moze to spowodowac odksztat-
cenie obudowy.
* Brak ograniczen co do kata montazu urzadzenia.
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Wersje przenosne
* Rejestratory przenosne

PR10 PR20 PR30

2.4 Konfiguracja wejs¢ i wyjs¢

Karty wejs¢ analogowych (numery czesci: AI1206 i A1203)
AI203 1 AI206 to karty wejscia analogowego posiadajace
odpowiednio 3 1 6 kanatow. Kazda karta posiada wejscie
uniwersalne TC (J, K, T, E, B,R, S, N, L, U, P, W5, W3, LR,
Al,A2,A3, M), RTD, mV, mA, V. Dopuszczalne typy wejs¢
oraz zakresy czujnikow dla kazdego typu podano w pkt 1.8,
rozdziat 1. Kart¢ nalezy umiesci¢ w tylnym gniezdzie a na-
stgpnie wlaczy¢ zasilanie. Rejestrator automatycznie wy-
kryje karte 1 wyswietli specyfikacje typu wejscia, a nastep-
nie pokaze zrodto danego gniazda w trybie konfiguracji.
Aby wybra¢ dane wejscie, nalezy wcisnaé przycisk Menu
a nastepnie Config by otworzy¢ okno konfiguracji. W oknie
tym nalezy wciska¢ przyciski gora/dot i enter, by wybrac
Al 1 otworzy¢ okno ustawien Al. W oknie ustawien Al nale-
zy podswietli¢ pozycje ,, Type” (typ) pod wezlem ,,Sensor”
(czujnik) 1 wcisnaé enter, by wybrac potrzebny typ czujnika.
Po zakonczeniu tych czynnosci weisna¢ OK. Konfiguracja
jest podobna jak w przypadku innych pozycji. Dalsza konfi-
guracj¢ mozna przeprowadzaé za pomoca pozycji ,,Events”
(zdarzenia).

Rys. 2 — 15 (A1206)
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Karta wyjs¢ przekaznikowych (R0O206)/6-cio przekaznikowa karta alarmowa

Karta wyj$¢ przekaznikowych zawiera 6 przekaznikow
o parametrach znamionowych 5 Amp/240 VAC. Kartg nale-
zy umiesci¢ w tylnym gniezdzie a nastgpnie wlaczy¢ zasi-
lanie. Rejestrator automatycznie wykryje karte, a nastgpnie
wyswietli typ wyjscia 1 zrodto konkretnego gniazda w try-
bie System Info (informacje o systemie) podczas przepro-
wadzania konfiguracji.

Aby skonfigurowa¢ karte wyjscia przekaznikowego, nale-
zy wcisnaC przycisk Menu a nastgpnie Config by otworzy¢
okno konfiguracji. W oknie tym nalezy wciska¢ przyciski
gbra/dot 1 enter, by wybra¢ DO i otworzy¢ okno ustawien
DO. W oknie ustawien DO konfiguracja przebiega podob-
nie, jak w przypadku Al. Za pomoca pozycji ,,Reverse” (od-
wrotnie) mozna zamieni¢ status wyjscia.

® i

& 9

Karta wejs¢ cyfrowych (DI1206)

Karta zawiera 6 kanalow zdarzenia 1, 2, 3, 4, 51 6. Jak
opisano wyzej, nalezy umiesci¢ kart¢ w tylnym gniezdzie
a nastgpnie wilaczy¢ zasilanie. Rejestrator automatycznie
wykryje kartg, a nastgpnie wyswietli typ wejscia 1 zrodto
konkretnego gniazda w trybie System Info (informacje
o systemie) podczas przeprowadzania konfiguracji.

Aby skonfigurowac¢ kartg wejs¢ cyfrowych, nalezy wcisna¢
przycisk Menu. Nastepnie Config by otworzy¢ okno kon-
figuracji. W oknie tym nalezy wciska¢ przyciski gora/dot,
a nastgpnie enter, by wybra¢ DI 1 otworzy¢ okno ustawien
DI. W oknie ustawien DI konfiguracja przebiega podobnie,
jak w przypadku Al. Pozycja ,, Type” (typ) stuzy do okresle-
nia, czy dany kanat ma przesyta¢ poziom logiki czy licznik
impulsow. W przypadku wyboru licznika impulsow (Pulse
Counter), pojawi si¢ pozycja ,,Frequency” (czestotliwosc)
umozliwiajaca wybor czestotliwosci wejscia (100 Hz, 1
KHz lub 10 Hz). P6zniejsza konfiguracje mozna przepro-
wadza¢ za pomoca pozycji ,,Events” (zdarzenia).
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Karta kombinacji wejs¢ i wyjs¢ cyfrowych (RD233)
Karta ta zawiera 3 przekazniki o parametrach znamio-
nowych 5 A/240 VAC 1 3 kanaly wejs¢ cyfrowych. Karte
nalezy umiesci¢ w tylnym gniezdzie a nastgpnie wilaczyc
zasilanie. Rejestrator automatycznie wykryje karte, po
czym wyswietli typ wejscia 1 przekaznika. Pierwsze 3 kom-
binacje przeznaczone sa dla przekaznikow (zaciski 1 do 9),
za$ ostatnie 3 — dla wej$¢ cyfrowych (zaciski 10 do 18).
Konfiguracja jest podobna, jak w przypadku karty wyjscia
przekaznikowego 1 karty wejscia cyfrowego.

®
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-
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Karty wyjs¢ analogowych (AO206)

6-kanatowa karta wyj$¢ analogowych, stuzy do przesytania
warto$ci procesowych.

Aby skonfigurowaé karte wyjscia analogowego, nalezy
wcisna¢ przycisk Menu a nastgpnie Config w celu przejscia
do okna konfiguracji. W oknie tym nalezy kilkakrotnie uzy¢
przyciskow gora/doét i enter, by wybra¢ AO 1 otworzy¢ okno
ustawien AO. W oknie ustawien AO konfiguracja przebiega
podobnie, jak w przypadku Al. Pozycja ,, Type” (typ) stuzy
do okreslenia, czy na wyjSciu ma pojawiac si¢ natgzenie czy
napigcie. Pozycja ,,Output” (wyjscie) umozliwia wybor za-
kresu wyjscia dla natezenia lub napigcia. Pozycja ,,Expres-
sion” (wyrazenie) to pole dla wyrazenia matematycznego
1 mozna za jej pomoca kontrolowaé warto$¢ wyjsciowa.

UWAGA:
kart we/wy nie nalezy wyjmowac ani wklada¢ z/do rejestratora PR przy wlaczonym za-
silaniu.
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2.5 Polaczenia elektryczne

SRODKI OSTROZNOSCI
A 1. Nalezy upewni¢ sig, ze wartosci znamionowe maksymalnego napigcia

okreslone na etykiecie nie sa przekroczone

2. W przypadku wersji do montazu panelowego, urzadzenie nalezy podia-
czy¢ poprzez bezpiecznik zewnetrzny 1 wylacznik z ustalona wartoscia
2A/250 VAC.

3. Nalezy uwazac, by nie dokrgci¢ zbyt mocno srub zaciskowych. Moment
sity nie powinien przekroczy¢ 0,4 N-m.

4. Z wyjatkiem okablowania termoelementow, cato§¢ okablowania powinna
by¢ wykonana z wielozylowego przewodnika miedzianego.

5. Aby zapewni¢ zabezpieczenie ochronne nalezy podtaczy¢ przewdd uzie-
mienia o przekroju minimum 2,5 mm?.
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10412-PRAI2062-00 / 10412-PRAI2032-00 /

Karta wejscia analogowego Al206 Karta wejscia analogowego Al203
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10412-PR902062-00/ 10412-PRDI2062-10 /

Karta wyjscia przekaznikowego (RO206) Karta wejscia cyfrowego (DI1206)
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2.6 schematy polaczen RS-485

OKABLOWANIE RS-485

adapter sieciowy
RS-485 RS-232

i -~ ™1
rejestrator — o @ PC

przewéd RS-232

rejestrator

SEREIBIE BB ERERE BN
=

Mozna podtaczy¢
Tx1 maks. 247 urzadzen

rejestrator

2.7 Zewngtrzna karta pamigci:

Uzytkownik moze korzysta¢ z dwdch typow pamigci zewnetrznej. Jeden z nich to karta SD,
a drugi karta Flash USB. Urzadzenie posiada dwa gniazda dla pamigci flash USB, jedno
z przodu, drugie z tytu urzadzenia. Jesli wymagana jest wigksza pojemnos¢ pamigcei 1 uzyt-
kownik decyduje si¢ zakupi¢ ja indywidualnie, musi sprawdzi¢ dane producenta. Gniazdo
na karte SD znajduje si¢ z przodu urzadzenia.

dotykowy wys$wietlacz LCD

moduty we/wy
RS-232/422/485
(opcja)

port Ethernet

standard b omeilani
( ) 2-gi host USB: zaciski zasilania

START/STOP (standard)' w+ap_znik zasilania
(opcja dla montazu panelowego)
RESET

(standard dla urzadzen przenosnych)

gniazdo na karte SD 1-szy host USB
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UWAGA:

» Aby odczyta¢ dane i zapisy zdarzen znajdujacych si¢ na karcie SD i pamigci USB,
nalezy wcze$niej zainstalowa¢ na PC odpowiednie oprogramowanie — darmowe
oprogramowanie podstawowe lub rozbudowane oprogramowanie do pobierania
danych (Extensive Data Acquisition software).

* Zasilanie powinno by¢ wytaczone w chwili wkladania kart wejScia/wyjscia. Nie
zaleca si¢ zmian konfiguracji kart rozszerzajacych, gdy zasilanie jest wlaczone.

3. Podstawowe funkcje rejestratorow

3.1 Konfiguracja

Konfiguracja rejestratora zostala zorganizowana w formie drzewka, dzigki czemu uzytkow-
nikowi tatwo jest przechodzi¢ do kolejnych kart menu nizszego poziomu.

Configuration "g

Configuration

~Channel

Save AT A

Load . External b 4
- Display

- Timer

- Clock

- Communication

- Instrument
paSSWOI’d: S E
-Demo: Disable

- Auto-Output

2 System Information /A\

- Calibrate

Default

3.2. Oprogramowanie sprz¢towe — wersja standardowa i wersja plus

Wersja standardowa oprogramowania sprzgtowego bedzie oferowac jedynie funkcj¢ kon-
figuracji wejscia. Nie zawiera mozliwosci obstugi: kanatow matematycznych (Math), ze-
wnetrznych (External), edycji wyswietlacza wg wymagan klienta (Custom Edited Display),
funkcji Batch 1 FDA CFR part 11. Natomiast odptatna wersja dodatkowa zawiera wszystkie
wymienione funkcje.
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Math:
zawiera funkcje matematyczne(Math), licznik (Counter) i licznik sumujacy (Totalizer)

Type: Mat Disable
Log _ _

DataTy| [Counter
Valug [Totalizer F N

Wprowadzanie wyrazenia matematycznego

Math Exprossion m

larz-ant

Source
ALl 7 8 a 0 Cir

AT Target
AL3 ,
AT4 Source 4 5 6 : BS
ALS —

AIG '

AL7 o 1 2 3 = e
AIS - -

Operator S
SIN :
cos
EXP
St S | y | ~ | 9 [ End
LN

LOG
ABS =

=

-

B
4

0K Cancel

3.3 Lacznos¢ z interfejsami firm zewnetrznych

Dzigki swojej elastycznosci, rejestrator moze komunikowac si¢ z interfejsami firm ze-
wngtrznych za posrednictwem protokotu Modbus TCP/IP lub Modbus Serial jako master
lub slave. Szczegotowe informacje dotyczace odnos$nych ustawien mozna znalezé w roz-
dziale 4, Konfiguracja, pkt 4.5.
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3.4 Dostep do informacji poprzez sieé¢

Serwer sieciowy:

Dane dotyczace trendow 1 dane cyfrowe mozna przeglada¢ z dowolnego miejsca na §wiecie
dzigki mozliwos$ci polaczenia, jaka daje serwer sieciowy. W tym celu rejestrator nalezy
podiaczy¢ do sieci internetowej wykorzystujac staty numer IP, jaki zapewnia dostawca In-
ternetu.

—— —— = | o) )

2 Free Chinese Lessons Onil x 7 [E] mitsubishi I sefies plc cor % [ [ Web Viewer x §

&« C' [7192.1680.246/# il S W)

Menu Realtime

11/07/14. 11/07/14 11/07/14 11/07/14. 714 11/07/14 11/07114; 11/07/14: 11/07/14;
B-43:59 13:45:39 13:47:19: 13:48:59 13:50:39: % :53:59: 13:55:39 13:57:19: 2591 14:02:20: 14:04:00:

12.5 623.6 ' 712.6

SYEAE e N\ S D

7 =

l

E-mail:

Wszystkie wydarzenia zwiazane z istotnymi danymi mozna przesta¢ odpowiednim osobom
poczta elektroniczna. Szczegdtowe informacje dotyczace odnosnych ustawien mozna zna-
lez¢ w rozdziale 4, Konfiguracja, pkt 4.5.

3.5 R¢cznie umieszezanie wiadomosci na ekranach trendow

Recznie umieszczane wiadomosci na ekranach trendow bardzo dobrze nadaja si¢ do wyrdz-

nienia waznych zdarzen.
Uzytkownik moze umieszcza¢ wiadomosci za pomoca rysika na ekranie trendow historycz-
nych. Ukazano to na ponizszym rysunku.

Uzytkownik nawiguje przez menu — History (historia) — Page 1 (strona 1), jak
ukazano na ponizszym zrzucie ekranu.
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Realtime

Realtime

Pagel

Mode

1 Sec/Dot

Alarm

Status

History

Event

Jesli uzytkownik chce umiesci¢ na ekranie wiadomos¢, powinien klikna¢ na symbolu piora,
ktory zaznaczono kwadratem na ponizszym zrzucie ekranu.

History

140.4

12/04/14.

Storage

Internal

5:29:45,

783.1
4

1A

»
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Za pomoca rysika, w oknie trendéw historycznych uzytkownik moze doda¢ dowolna
wiadomos¢, jak ukazano na ponizszym zrzucie ekranu.

Remark

‘0Lf24/10;
110:27:46!

Cancel

Uzytkownik ma mozliwos¢ zmiany szerokosci piora. Ukazano to na ponizszym zrzucie
ekranu. Menu shuzace do zmiany szerokosci wskazuje strzatka.

Remark

AI1
Select

E i oK Cancel 4 ) 3

oc

Cancel
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Uzytkownik ma mozliwo$¢ zmiany koloru $ladu zostawianego przez pidéro. Mozna to zro-
bi¢ klikajac na menu, ktdre na ponizszym zrzucie ekranu zaznaczono strzatka.

Remark

OK

Cancel

Cancel

Jesli uzytkownik chce usunaé czes¢ wiadomosci, mozna to zrobi¢ klikajac na menu, ktore na
ponizszym zrzucie ekranu zaznaczono strzatka . Ukazano to na ponizszym zrzucie ekranu.

Remark

i01/24/10
10:27:46 |

‘0124510
[19:24:26
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W celu usunigcia czgsci ostatnio napisanej wiadomosci uzytkownik musi wybra¢ z menu
symbol zawinigtej strzatki. Ukazano to na ponizszym zrzucie ekranu.

Remark

‘012410
110:27:46'

Cancel

W celu usunigcia catosci ostatnio napisanej wiadomosci uzytkownik musi wybra¢ z menu
symbol zawinigtej strzatki. Ukazano to na ponizszym zrzucie ekranu.

Remark

‘01f24/10¢
(19:27:46!
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W celu zapisania wiadomosci, nalezy wybra¢ z menu symbol dyskietki. Ukazano to na
ponizszym zrzucie ekranu.

Remark

i01/24/10;
11327346

3.6 Oprogramowanie Custom Editted Display

(Na urzadzeniu nosi to nazwg¢ Custom Page, natomiast w oprogramowaniu PC — Custom
Page Editor).

W wersjach rozszerzonych, oprogramowanie Panel Studio na PC umozliwia uzytkownikom
polaczenie edytowalnych wyswietlaczy z etykietami sygnaldw analogowy 1 cyfrowych
(Analog/Digital Tags). W urzadzeniu dana funkcja nosi nazwe¢ Custom Page, natomiast
w oprogramowaniu PC — Custom Page Editor.

&, Panel [PR30 Custom Page (1024°768)] - Panel Studiglill. [E=afos X
Fle Edt Fomat View Objecis Project Help
B0 Q@ bR mx AEE ar b @6 we -3
BF @2 s A T L R e MR f R e
e 1x / el ¥ X | Project Explorer & x
Basic Objects » || B+ Screen
= 08-Aug-14 16:44:02 -] Sereent
% Poirter = 4o I S e = - g T
“ HED Water distribution system
Line - _
4 Polygon (Symbol factory)
[ Rect
© Hipse
e
BB Table
[1%) NumericUpDown E
R Digtall ED
[EE DigtalBox u Properties... Bx
! 5 —
3 — W=o] A
| . =q LR L
f | (=]
A Label ]—————-11 = BackColor 183, 183, 255
- El Behavior
A DeteTimeLabel =— = M o o W b o | y . i ray
5 W 5 o 5 Fan B
B AlzmBanner iy
Main page Basic Enhanced Trends Alarms Deactivated
(3b) Button e
& ety . T— — e _— e s sile
PageNo 1
1 WordLamp Qutput R x| ScreenHeight 768
| SoreenWidih 1024
L cboctne Template
Eal 10bj Type Page
ph
A~

»
Desktop (P . (@
H

165 | |

A0 e a0
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3.7 Zakres regulacji predkosci rejestracji wejscia analogowego

Sygnatl wejscia analogowego mozna rejestrowac z roznymi predkosciami, np. 100 ms, 1, 2,
5, 10, 20, 50, 120 sek/punkt.

3.8 Wejscie o wysokiej predkosci

Wejscie cyfrowe moze by¢ dostgpne jako normalna logika badz impuls wysokiej czgstotli-
woscl.

3.9 Synchronizacja zegara systemowego przez Internet

Zegar systemowy rejestratora mozna synchronizowac przez Internet. Mozna zdefiniowac
czas letni. Szczegdlowe informacje dotyczace odnosnych ustawien mozna znalez¢ w roz-
dziale 4, Konfiguracja, pkt 4.4.

3.10 Zwig¢kszone bezpieczenstwo przy konfiguracji hasla

Haslo mozna skonfigurowac jako normalne lub zgodnie z CFR-21. W przypadku wersji
normalnej okresla si¢ tylko jedno hasto, w przypadku CFR-21 istnieje kilka poziomow
hasta. Szczegdétowe informacje dotyczace odnosnych ustawien mozna znalez¢ w rozdziale
4, Konfiguracja, pkt 4.7.

3.11 Automatyczne drukowanie
Drukarka moze automatycznie drukowac raporty dzienne lub zmianowe. Szczegdtowe infor-
macje dotyczace odnosnych ustawien mozna znalez¢ w rozdziale 4, Konfiguracja, pkt 4.9.

3.12 Kanaly zewng¢trzne

Oprocz wejs¢ Al 1 DI, rejestratory moga przyjmowaé wejscia za posrednictwem komu-
nikacji (MODBUS). PR10, PR20 i PR30 moga obstugiwa¢ kanaly zewngtrzne w liczbie,
odpowiednio: 24, 48 1 96. Szczegotowe informacje dotyczace odno$nych ustawien mozna
znalez¢ w rozdziale 4, Konfiguracja, pkt 4.1.6.

3.13 Funkcja Batch

Dzigki tej funkcji, zapisane dane mozna przechowywac¢ w seriach np. dla zmiany. Utatwi
to wglad zarzadu na jako$¢ 1 i1lo$¢ produkceji wygenerowanej przez konkretna zmiang pra-
cownikow.

3.14 FDA 21 CFR czg¢sé 11

Funkcje tg utworzono zgodnie z wymaganiami amerykanskiej Agencji Zywnosci i Lekow
w trosce o zdrowie ludzi. Gdy funkcja ta jest wlaczona, zarejestrowanymi danymi nie da
si¢ manipulowac.
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4. Konfiguracja

Wcisnaé (menu), nastgpnie przycisk ,,More” (wigcej), by wejs¢ do trybu konfigu-
racji ( Configuration mode). Pojawi si¢ pionowa lista z mozliwo$cia konfiguracji kanatéw
(Channel), narzedzi (Tools), wiadomosci (Message), wyswietlacza (Display), urzadzenia
(Instrument), bezpieczenstwa (Security), automatycznego wysytania na wyjscie (Auto-
Output) trybu demonstracyjnego (Demo) i informacji o systemie (System Information).
Pojawia sig takze nastgpujace przyciski: Save (zapisz), Load (wczytaj), Default (domysine)
1 Home (strona gtowna).

Configuration l‘g ‘

Configuration

~Channel

Save Al A

Load "External b 4
-Display

- Timer

-Clock

- Communication

- Instrument
""paSSWOFd: ok
--Demo: Disable

- Auto-Output

®System Information

- Calibrate

Default

»

Przyciski
tpd

— przycisk enter
— przycisk kierunkowy — w gore

przycisk kierunkowy — w doét
A

— przycisk strony giowne;j

W tryb konfiguracji mozna wchodzi¢ na kilka sposobow

Sposob 1: wybrac tryb za pomoca przyciskow kierunkowych gora 1 dot, nastgpnie wcisnac
przycisk ,,Enter”

Sposob 2: wybra¢ potrzebny tryb bezposrednio, dotykajac ekranu, nastgpnie wcisnaé przy-
cisk ,,Enter”

Sposob 3: wybra¢ potrzebny tryb i1 szybko nacisna¢ dwukrotnie palcem, dziata to tak samo,
jak dwukrotne wcisnigcie przycisku myszy

Sposob 4: Poprzez podtaczong mysz PC w port USB.
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Save (zapisz): zapis konfiguracji rejestratora w pamigci USB lub na karcie SD. Aby mozli-
we bylo odczytanie konfiguracji 7 pamieci USB po raz pierwszy lub po zmianie konfigura-
cji, wazne jest, by wczesniej wcisnqé przycisk ,,Save” w celu zapisania zmian konfiguracji
w pamieci USB na karcie SD.

Load (wczytaj): wezytanie konfiguracji z pamigci USB lub karty SD do rejestratora.

Default (domysine): jesli konfiguracja zostata wykonana nieprawidlowo, przycisk Default
stuzy do przywotania ustawien domyslnych zapisanych na karcie wejscia analogowego za-
instalowanej w tylnym gniezdzie rozszerzen.

Home (strona gtowna): przejscie do strony gléwne;.

4.1 Kanal (Channel)
Sciezka: (menu) — More — Config — Channel

- Al

DI
~Math
~AD

DO

- External

Ta pozycja stuzy do konfiguracji kanatow. Kanatow wejscia analogowego (Al), wejscia
cyfrowego (DI), matematycznych, wyjscia analogowego (AO), wyjscia cyfrowego 1 ze-
wnetrznych kanalow urzadzenia.

4.1.1 Wejscie analogowe

Po wejsciu w tryb konfiguracji (Configuration), w pozycji Channel (kanat), wybra¢ ,,Al”,
a nastepnie wcisna¢ przycisk ,.Enter” by wejs¢ w tryb kanalu wejscia analogowego. Wy-
swietlone zostanie wej$cie analogowe All, stron konfiguracji pierwszego kanatu wejscia
analogowego. Wciskaé¢ umieszczone na dole przyciski kursora s by wybraé inny ka-
nat. Wciskac przyciski kierunkowe gora/dét umieszczone po prawej stronie by wybrac ko-
lumng. Po zakonczeniu konfiguracji weisnqé przycisk ,,Back”, a nastgpnie ,,Home” by
powrocié¢ do glownego wyswietlacza, wszystkie konfiguracje zostanq nastgpnie zapisane
w pamigci.
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-Desc:
-Type: Enable
-Filter: Disable
-Log
-DataType: 2 Byte

-Value Range: -3276.8 ~ 3276.7
-Trigger: Enable
-Method: Instant
-Speed: 100ms/Dot
-Allow Fast Mode: true
-Sensor
- Type: Thermocouple K Type
-Unit: °C
-Range: -200.0~1370.0

Copy (kopiuj): kopiowanie konfiguracji kanatlu, np. z kanalu 1 do 2 itp. Wybra¢ kanat
zrodtowy, np. kanat 1, wcisna¢ przycisk ,,Copy”, uaktywniony zostanie przycisk ,,Paste”
(wklej), przej$¢ do kanatu docelowego, np. kanatlu 2 1 wcisna¢ przycisk ,,Paste”.

Name (nazwa): stuzy do okres$lania nazwy dla kazdego kanalu; nazwa moze mie¢ dlugos¢
maks. 18 znakow.

Wybra¢ ,,Name”, wcisnaé przycisk ,,Enter” — pojawi si¢ klawiatura ze znakami. Wcisnac
,,Shift”, by moc wybiera¢ znaki specjalne. Wcisna¢ ,,Caps”, by moc wybiera¢ wielkie lite-
ry. Po wprowadzeniu nazwy kanatu wcisna¢ przycisk ,,OK”.

Desc (opis): opis danego kanalu na wyswietlaczu.
Type (typ): opcja stuzaca do aktywacji (enable) lub dezaktywacji (disable) wybranego kanatu.

Filter (filtr): stuzy do redukcji szumow sygnalu wejsciowego przed probkowaniem.
Mozliwy jest wybor zakresu pomigdzy 1+16 sek. Jest to filtr ,,miekki” stuzacy do zmniej-
szenia szybkich zmian na wejsciach analogowych. Zapewnia on ruchoma warto$¢ srednia.
Np.: jesli wartos¢ filtra ustawiono na 5 sek. dla All, oznacza to, ze wszystkie probki po-
brane w przeciagu ostatnich 5 sekund zostana usrednione 1 warto§¢ mozna zapisa¢ zgodnie
z metoda rejestracji Log.
Log:
Typ danych: 2 bajty
Zakres 2 bajtow: -32768 do +32767
Wyzwalacz: dostepne sa dwie opcje
a) Disable (nieaktywny): wybra¢ t¢ opcje, gdy rejestracja danego kanatlu nie jest
w danej chwili konieczna
b) Enable (aktywny): wybraé t¢ opcje, gdy rejestracja danego kanatlu jest w danej
chwili konieczna
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Method (metoda): jest to metoda rejestracji danych pomiarowych. Wybra¢ kolumne, wci-
sna¢ Enter 1 wybra¢ metodg rejestracjidanych: Instant (chwilowe), Average ($rednie), Mini-
mum (minimalne) 1 Maximum (maksymalne).

Instant (chwilowe): rejestracja ostatnich danych zmierzonych w interwale prébkowania
Average ($rednie): rejestracja usrednionych danych zmierzonych w interwale probkowania
Minimum: rejestracja minimalnych danych zmierzonych w interwale probkowania
Maximum: rejestracja maksymalnych danych zmierzonych w interwale probkowania

Speed (predkosc): jest to predkos¢ rejestracji (zapisywania) danych pomiarowych.
Wybra¢ kolumne Log Speed 1 wybra¢ jedna z dostepnych opcji:

1 Sec/Dot
2 Sec /Dot
5 Sec /Dot
10 Sec /Dot
20 Sec /Dot
30 Sec /Dot
1 Min /Dot
2 Min /Dot

(Auto)Set Jobs — (automatyczne) ustawianie zadan pod zdarzeniami (Events)

Set Job

|N0 Action | | |
Job Ttems: Target

No Action
Send Email

Pause A
Start

Sound Buzzer
Dump Data
DO Latch On — v
DO Latch Off
DO Process
Enable Timer
Disable Timer oK
Preset Totalizer

Reset Totalizer e

y ) cance

Type: Thermocouple K Type, “C
~Unit: °C
~-Range: -200,0~1370.0
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Type (typ): wybrac typ wejscia czujnika dla danego kanatu.

Select

Thermocouple K Type
Thermocouple ] Type _

Thermocou

RTD JPT100 Type
RTD RTD1 Type
Milli-Volts

Volts

Current

Unit (jednostka): jednostka wejscia.

Range (zakres): wybra¢ w zaleznosci od typu czujnika

-200.0~1370.0

-200~1370
-200,0~1370.0
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Sensor

T'-,r'pe: Milli-Volts
~Unit: mv
~Ranae: 0~1000

- Sensor

8 Type: Volts

~Unit:
~Range: 0~5

: 420
-Sensor
BBE 1/pe: Current 0~20
~Unit: mA
~Range: 4~20 -20~20

Scale (skala): Pojawia si¢ tylko w przypadku wejscia liniowego Ex: mV, napigcie, natgze-
nie itp.
-Scale
~Low: -120.0
----- High: 1000.0

Offset (kompensacja): to warto$§¢ kompensacji stuzaca do korygowania btedu czujnika.
Gain (przyrost): to mnoznik stuzacy do korygowania bigdu czujnika.
Prawidtowa wartos¢ = (wartos¢ procesowa x Gain) + offset

Zdarzenia (events)

Zdarzenia czesto wykorzystuje si¢ do aktywacji alarmu. Zdarzenie mozna takze wykorzy-
sta¢ do wyjscia cyfrowego (DO), licznika czasu (timer), licznika sumujacego (totalizer),
licznika (Counter) lub raportu (Report).
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Dla kazdego wejscia analogowego mozna ustawi¢ maksymalnie pig¢ zdarzen.
Wcisnac ,,Add” (dodaj) by doda¢ nowe zdarzenie.
Wecisna¢ ,,Remove” (usun) by usunaé wybrane zdarzenie.

-~ Type: H

- SetPoint: 776.0
~Log: Log Alarm
~Job1: No Action
~Job2: No Action
~Hysteresis: 0.0

Type (typ): istnieja rézne typy: H, L, HH, LL, Dev+, Dev-, Error, ktore mozna wybra¢ dla

danego zadania lub alarmu.

H: high limit (gérny limit). Gdy parametr procesu przekroczy goérny limit, uak-
tywniony zostaje alarm lub zadanie.

L: low limit (dolny limit). Gdy parametr procesu spadnie ponizej dolnego limi-
tu, uaktywniony zostaje alarm lub zadanie.

HH: high high limit (wysoki gérny limit). Stuzy do okres$lania dodatkowego
limitu, wyzszego od gérnego limitu w celu podwdjnego ostrzegania.

LL: low low high limit (niski dolny limit). Stuzy do okreslania dodatkowego
limitu, nizszego od dolnego limitu w celu podwojnego ostrzegania.

Dev+: zdarzenie wyzwolone przy dodatnim odchyleniu wartosci procesowe;.
Zadanie lub alarm jest aktywowane gdy warto$¢ procesowa jest odchylona od
wczesniejszej wartosci procesowej 0 wigcej niz set point.

Np.: set point, typ: dev+, wartos¢: 10

O godz. 10.00.01, Tagl=40

O godz. 10.00.02, Tagl=51

Wowczas nastepuje aktywacja zadania lub alarmu.

Dev-: zdarzenie wyzwolone przy ujemnym odchyleniu wartosci procesowe;.
Zadanie lub alarm jest aktywowane gdy warto$¢ procesowa jest odchylona od
wczesniejszej wartos$ci procesowej 0 mniej niz set point.

Np.: set point, typ: dev-, wartos¢: 10
O godz. 10.00.01, Tagl1=40
O godz. 10.00.02, Tag1=29

Woéweczas nastgpuje aktywacja zadania lub alarmu.
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Error (btad): przy bl¢dzie kanatu nastgpuje aktywacja zadania lub alarmu.

Setpoint (wartos¢ zadana): stuzy do ustawiania wartosci procesowej w celu aktywacji za-
dania 1 i/lub 2 (Job1/Job2)

Alarm
Log Alarm rejestracja alarmow
Log Alarm (Auto Ack): rejestracja alarmu 1 automatyczne potwierdzanie

Log Event: rejestracja zdarzen

Job1, Job2: gdy wystapi jakie§ zdarzenie, zadanie, ktére ma zosta¢ wykonane, nazywa-
ne jest ,,job”. Typowym przyktadem jest uruchomienie alarmu dzwigkowego w przypadku
wystapienia wysokiej temperatury. Kazdy $lad ,,piora” moze akceptowac piec¢ roznych ty-
pow zdarzen (lub alarmoéw), za$§ kazde zdarzenie moze skutkowa¢ dwoma zadaniami (job).
Proszg pamigtac, ze zadanie wywotane przez zdarzenie r6zni si¢ od zadania wywolanego
wecisnigciem przycisku Operate. Pierwsze aktywowane jest przez zdarzenie, zas drugie —
recznie, wystapienie zdarzenia nie jest tu konieczne.

UWAGA:
w rozdziale pt. Zadania (Jobs) znajduje si¢ doktadny opis réznych dostgpnych zadan

Hysteresis (histereza): aby aktywacja nie nastgpowata zbyt czg¢sto, alarm lub przekaznik
mozna ustawi¢ na brak reakcji. Warto$¢ histerezy mozna okresli¢ dla wartosci zadanej wy-
zwalacza zdarzenia.

Przyklad nr 1

Jesli temperatura wzrosta ponad 120°C, alarm zostaje zarejestrowany 1 aktywowane jest
wyjscie cyfrowe 1. Jesli temperatura spadia ponizej 80°C, rejestracja alarmu 1 wyjscie cy-
frowe 1 zostaja wytaczone.

Ustawienie zdarzen dla wejscia analogowego w konfiguracji kanatu jest nastepujace. ..

Add
~Remove
~Type: H ~Type: L
- SetPoint: 120.0 - SetPoint: 80.0
-Log: Log Alarm -Log: Log Alarm
-Jobl: DO Latch On_DO1 -Job1: DO Latch Off_DO1
~Job2: No Action - Job2: No Action
- Hysteresis: 0.0 - Hysteresis: 0.0

4.1.2 Wejscie cyfrowe (digital input)

Sciezka: (menu)-Config-DI

Po wejsciu w tryb konfiguracji, wybranego kanatu, wybra¢ DI a nast¢pnie wcisna¢ przycisk
,,Enter” by przejs¢ na stron¢ konfiguracji kanatu wejscia cyfrowego.
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L 2 |3 |4 |

----- Desc: Tank level high

Type: Logic Level

----- E_uents
Add

Name (nazwa): okreslanie nazwy dla kanalu wejscia cyfrowego. Moze ona mie¢ dlugos¢
maks. 18 znakow.

Description (opis): okreslanie szczegotowego opisu kanatu.
Type (typ): Logic Level (poziom logiki)

Logic Level — poziom logiki: wybor ten aktywuje cyfrowa logike, czyli 1 albo 0, z niska
czestotliwoscia, wynoszaca ponizej 1 Hz.

Pulse counter — licznik impulséw: po wybraniu tej opcji mozna dostarcza¢ dane z wejscia
o wysokiej predkosci (wysoka czestotliwosc, do 100 Hz)

Wybra¢ poziom logiki i wcisnaé przycisk ,,Enter”.

Logic Level

Events (zdarzenia): Kazdy kanatl wejscia cyfrowego obstuguje maks. 2 zdarzenia. Dla kaz-
dego zdarzenia mozna skonfigurowa¢ maks. 2 zadania.

UWAGA:

zdarzenia nie pojawia sig, jesli zamiast poziomu logiki ustawiono licznik impulsow.
Add (dodaj): wcisna¢ ,,Add”, by doda¢ zdarzenia do wejscia cyfrowego
Remove (usun): wcisna¢ ,,Remove” by usuna¢ zdarzenia z wejscia cyfrowego
Type (typ): wybra¢ Low, L (niski) lub High, H (wysoki)

Job1, Job2 (zadanie 1, zadanie 2): aby skonfigurowa¢ zadanie, nalezy wybra¢ Jobl potem
wecisna¢ przycisk Enter. Pojawi si¢ lista wszystkich zadan, z ktorego nalezy wybraé odpo-
wiednie zadanie.

UWAGA: liczba wejs$¢ cyfrowych wyswietlonych na ekranie DI zalezy od liczby kart
wejscia cyfrowego zainstalowanych w rejestratorze.
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Przyktadowe zastosowania wejscia cyfrowego:

Po wecisnigciu ,,Start” na urzadzeniu, zostaje wtaczone wyjscie cyfrowe 1
Po wcisnigciu ,,Pause” na urzadzeniu, zostaje wylaczone wyjscie cyfrowe 1
Uruchomi¢ Timer, zatrzyma¢ Timer

Zresetowac licznik sumujacy, zresetowac licznik

Zresetowac¢ wartosci maks., min. 1 Srednie wszystkich kanatow itp.

Mozliwe jest wyswietlenie stanu wejScia cyfrowego za pomoca paska stanu na dowolnej
stronie w rejestratorze. Jesli wejscie cyfrowe nie jest dostgpne, w jego miejscu bedzie napis
,,Low”. Konfiguracja paska stanu — patrz rozdziat pt. ,,WySwietlacz”.

DIl DIz
Low | Lows

Status Bar and Digital Input Status

Pasek stanu i stan wej$cia cyfrowego
Stan wejScia cyfrowego mozna takze monitorowac z (menu). Wcisna¢ Status, a na-
stgpnie wybrac ,,DI”, stan wejScia cyfrowego zostanie wyswietlony w nastepujacy sposob.

Menu Status DI
DI |po |A0 |counter|Totalizer |
MNo |Name | Value |Desc |
1 DI1 Hi Tank1 Level switch high
2 D12 Low Tank2 Level Switch High
4 2 - v 2
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4.1.3 Kanal matematyczny (Math)
Maksymalna liczba kanatow matematycznych w r6znych rejestratorach z serii PR jest na-

stepujaca:

Rejestrator PR PR-10 PR-20 PR-30

Maksymalna liczba kanalow matematycznych 15 40 60

Sciezka: (menu) — More-Config-Math
Po wejsciu w tryb konfiguracji danego kanatu, wybra¢ Math, nastgpnie wcisna¢ ,,Enter” by
przejs¢ do strony konfiguracji kanalu matematycznego.

Math

1 2 |3 J4 |s fe |7 |8 |9 |
~Name: Math1

®Desc: Math channel 1
- Type: Math

-Log

~DataType: 4 Byte

~Trigger: Enable
~Method: Instant
-Speed: 100ms /Dot
~Expression: (AI1+AI2)/2

-Scale
- Unit:
Transformation: Disable
~-Decimal; 1

Name (nazwa): okres§lanie nazwy dla kanatu matematycznego.
Description (opis): okreslanie szczegdlowego opisu dla nazwy kanatu.

Type (typ): Math (matematyczny), Totalizer (licznik sumujacy) lub Counter (licznik)

UWAGA: w zalezno$ci od wyboru dokonanego w pozycji ,, Type”, szczegotowe ustawie-
nia konfiguracji bgda rozne.

Np. Type = Math ma inne ustawienia konfiguracji niz Type = Totalizer czy Type = Coun-
ter.

Typ danych do rejestracji, wyzwalacz, metoda, predkos¢: tak samo, jak w przypadku
wejscia analogowego.

Wecisna¢ Back (wstecz), a nastepnie ,,Home” by powroci¢ do wyswietlacza czasu rzeczy-
wistego 1 zapisa¢ w pamigci ustawienia kanatu matematycznego.

Wejs¢ w kolumng Expression (wyrazenie), pojawi si¢ Source (zrodto), Operator 1 klawiatura.
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Math Expression

(ALL +A12)/2 |

Source:

ExtH3 -
Ext54 Target

Extbo

ExtS6 Source 4 5 6 . BS
Exto7
Ext58
Ext59 A 1 2 3 = < --
Ext60 hd

Operator:
SIN - !
COS v
EXP

( ) & Oq End

SQRT
LN

LOG —

ABS
DOW = oK Cancel

Source (Zrodto) obejmuje wszystkie dostepne wejscia analogowe, wejécia cyfrowe, wej-
$cia matematyczne, kanaty zewngtrzne.

Operatory to wyrazenia matematyczne opisane nizej.
Nalezy uzywac¢ zrodia, operatora i klawiatury do definiowania réwnan matematycznych.

-Scale
Transformation: Value
~ ~Table: Point 1 to 8
~Range: 0~ 170

Transformation (przeksztatcenie): wybra¢ disable (wylacz), value (warto$¢) lub math
channel (kanat matematyczny). Funkcja ta stuzy gléwnie do wys$wietlania wartosci proce-
sowych uzyskanych z tabeli nielinearyzacji

Table (tabela): wybra¢ disable (wylacz), value (wartos¢) lub math channel (kanat matema-
tyczny).

W tabeli przeksztalcenia mozna wpisa¢ maks. 64 wiersze.

Przyktad: zbiornik na substancje chemiczne ma nieliniowy ksztatt. Poziom wynosi 0 do
1400 cm. Rejestrator powinien wyswietla¢ 0 do 170 ton zgodnie z ponizsza tabela.
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Transformation
No |Input |Output Mode
Add 1 0 0

2 200 10 Input
3 400 30
4 600 80
6 1000 150
7 1200 160
8 1400 170

Copy v

—l
OK Cancel

Add (dodaj): wcisnaé przycisk ,,Add” by doda¢ nowy wiersz do tabeli przeksztatcenia

Delete (skasuj): wcisnaC przycisk ,,Delete” by usunac¢ istniejacy wiersz z tabeli przeksztal-

cenia

Copy (kopiuj): wcisnaé przycisk ,,Copy” by skopiowac istniejacy wiersz w tabeli prze-

ksztatcenia 1 utworzy¢ identyczny wpis

Mode (tryb): uzy¢ do przetaczania migdzy wpisami wejscia 1 wyjscia w tabeli przeksztat-

cenia

Gora/dot: przyciski te stuza do przechodzenia migdzy wierszami w tabeli przeksztatcenia

4.1.3.1 Wyrazenie matematyczne

Wyrazenia |Funkcje matematyczne
+ dodawanie
- odejmowanie
* mnozenie
/ dzielenie
SIN(x) sin(X)
COS(x) cos(x)
EXP(x) e
SQRT(x) |pierw. kwadr. z x
LN(x) log (x)
LOG(x) log, (%)
ABS(x) wart. bezwzgl. x
POW (x,y) |x¥
ROUND(x) |najbl. liczba calk. x
HI (x,y) |wigksza warto$¢ migdzy x 1y
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Wyrazenia |Funkcje matematyczne
INV(x) 1/x
TG(x) tan(x)
CTG(x) 1/tan(x)
ASIN (x) |sin!(x)
ACOS (x) |cos(x)
ATG(x) tan’'(x)

x%y reszta z X/y

x\y xY

4.1.3.2 Przyklad zastosowania funkcji matematycznej

Wilgotnos¢ wzgledna — zastosowanie matematyczne PR20
/*Sposdb obliczana wilgotnosci wzglednej — teoria
Wymagania: dwa wejscia analogowe: typ: RTD

All: do pomiaru temperatury termometru suchego

AlI2: do pomiaru temperatury termometru wilgotnego

Najpierw nalezy obliczy¢ ci$nienie par nasyconych (E) zarowno dla temperatury termo-
metru suchego (Td) i1 temperatury termometru wilgotnego (Tw) za pomoca nast¢pujacych
roOwnan:

Ew = 0.61078*EXP((17,269*Tw)/(Tw+237,3))*(Td-Tw)
Ed=0.61078*EXP((17,269*Td)/(Td+237,3))*(Td-Tw)

W powyzszych rownaniach, temperatur¢ wyrazono w stopniach Celsjusza, za$ ci$nienie
par nasyconych — w milibarach. Funkcja ,,EXP” jest wyktadnicza, nie podnosi niczego do
potegi.

Nastgpnie nalezy obliczy¢ faktyczne ci$nienie par nasyconych (Ea) za pomoca nastepuja-
cego réwnania:

RH = (Ea/Ed)*100

Wilgotnos¢ wzgledna wyrazono w procentach.

Oto przyktad zastosowania rownan:

Przyjmijmy, ze temperatura termometru suchego (Td) = 40 °C , za$ temperatura termome-
tru wilgotnego (Tw) = 30 °C.

Ew =0,61078*EXP((17,269*Tw)/(Tw+237,3))*(Td-Tw)

Ew = 0,61078*EXP((17,269*30)/(30+237,3))*(40-30)

Ew = 42,4262 milibara

Ed =0,61078*EXP((17,269*Td)/(Td +237,3))*(Td-Tw)

Ed =0,61078*EXP((17,269 * 40)/(40+237,3))*(40-30)

Ed = 73,7416 milibara

Ea = Ew-0,63*(Td-Tw)

Ea =42,4262 — 0,63*(40-30)

Ea = 36,1262 milibara
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RH = (Ea/Ed)*100
RH = (36,1262/73,7416)*100
RH = 48,99 %

*/ Koniec rozwazan teoretycznych

Wymagane jest 5 kanatow matematycznych do obliczenia jednej wartosci RH
Td = AlIl, wejScie analogowe dla temperatury termometru suchego (PT100)
Tw =Al2, wejscie analogowe dla temperatury termometru wilgotnego (PT100)

Mathl = EXP((17,269*Al11)/(Al1+237,3))

Math2 = Ed1 = 0,61078*Math1*(AI1-Al2)

Math3 = EXP((17,269*A12)/(Al2+237,3))

Math4 = Ewl = 0,61078*Math3*(AI1-Al2)
Ea=Ew—0.63 * (Td — Tw)

Math5= RHI1 = ((Math4-0.63*(AI1-Al2))/Math2)*100

~Name: Mathil
~-Desc: Math Channel 1
- Type: Expression

rl_og
--Féxpressinn: EXP((17.269*Al1)/(Al1+237.3))

~Name: Math1
~Desc:

- Type: Math

~Log

~DataType: 4 Byte

~Trigger: by Time

~Method: Instant

-Speed: 1 Sec/Dot

BExpression: EXP((17.269*AI1)/(AI1+273.3))

~Name: Math?2
~Desc:

~Type: Math

~Log

~DataType: 4 Byte

~Trigger: by Time

~Method: Instant

~-Speed: 1 Sec /Dot

BExpression: 0.61078¥Math1*({AI1-AIZ2)
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~Name: Math3
~Desc:

- Type: Math
~Log

~DataType: 4 Byte

~Trigger: by Time

~Method; Instant

-Speed: 1 Sec,/Dot

BExpression: EXP((17.209%A12)/(AIZ2+273.3))

~Name: Math4
~Desc:
- Type: Math

~DataType: 4 Byte

~Trigger: by Time

~Method: Instant

- Speed: 1 Sec/Dot

BExpression: 0.61078*¥Math3*(AI1-AI2)

~Name: MathS
~Desc:

- Type: Math
-Log

~DataType: 4 Byte

~Trigger: by Time

~Method: Instant

-Speed: 1 Sec,/Dot

®Expression: ((Math4-0.63*%(AI1-AI2)) /Math2)*100

W MathS5, uzyskuje si¢ wartos¢ wilgotnosci wzglednej wyrazona w %.

Kazdy kanal matematyczny obstuguje pig¢ zdarzen, za§ w kazdym zdarzeniu dostgpne sa
dwa zadania, tak samo jak w kanale wejScia analogowego.

Kanaly matematyczne to kanaty wirtualne. Zawieraja one pomiary uzyskane z réwnan.
Warto$ci te mozna zapisywaé w sposob podobny jak w przypadku podiaczonych fizycznie
wejs¢ analogowych 1 wyswietla¢ warto$ci cyfrowe, trendy, wykresy stupkowe itp.
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4.1.3.3 Licznik

Sciezka: (menu) — More-Config/Math
Wybra¢ Type=Counter (Typ=Licznik)

Math

1 |2 |3 |4 |5 |6 |7 |s
~Name: Countert

®esc: Counter ©

- Type: Counter

-Log

~DataType: 4 Byte

- Trigger: Enable
~Method: Instant
-Speed: 100ms /Dot
~Counter

- Unit:

-Preset: 0

- Events

- Add

- Remove

Za pomoca przyciskoéw kierunkowych < > umieszczonych na dole wybra¢ jeden z kanatow
matematycznych do funkc;ji licznika.

Name (nazwa): okresla nazwe licznika, nazwa moze mie¢ dtugo$¢ maks. 18 znakow
Desc (opis): okresla opis danego licznika na wys$wietlaczu

Type (typ): wybra¢ Counter (licznik)

Counter

Unit (jednostka): okre$la jednostke, ktora bedzie wykorzystywat licznik
Preset (warto$¢ wczesniej ustawiona): okresla wezesniej ustawiong wartos¢ dla licznika.

Event (zdarzenie): okresla typ, warto$¢ zadana (Set point) , rejestr (Log), zadanie 1 (Job1)
lub zadanie 2 (Job2) i1 histerezg (Hysteresis)
Type (typ): wybra¢ jedna z opcji: H, L, HH, LL, Dev+, Dev-, Error
Set point (warto$¢ zadana): okre§la wyzwalacz warto$ci zadanej licznika powodujacy
rozpoczecie wykonywania zdan 1/lub rejestracje alarmow
Log (rejestr): wybra¢ jedna opcje: Log Alarm (rejestruj alarm), Log Alarm (Auto Ack.)
(rejestruy alarm, auto potw.), Log Event (rejestruj zdarzenie)
Jobl, Job2 (zadanie 1, zadanie 2): mozna przypisywac rozne zadania, 2 zadania dla
kazdego licznika
Hysteresis (histereza): aby unikna¢ zbyt czestej aktywacji zadan, mozna ustawié te
funkcj¢ na brak reakcji (no reaction).
Wartos¢ histerezy mozna okresli¢ dla wartosci zadanej wyzwalacza zdarzenia
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4.1.3.4 Licznik; przyklad 1

Operator chciatby wiedzie¢, ile razy w ciagu jednego dnia wystapito dane zdarzenie, np.
wysoki sygnal przetacznika ci$nienia.

Wejscie cyfrowe 1 wykorzystuje przetacznik ci$nienia. Wysoka warto$¢ sygnatlu oznacza
wysokie ci$nienie, niska warto$¢ sygnatu oznacza normalne ci$nienie.

- Add

Timer

1L |2 |3 |4 |5 |6 |7 |
~Type: Daily

- Action; Enable

~Time

~Job1: Log Report_Counterl

® loh?: Peset Counter_Counteril

(Wyzerowac dane historyczne licznika 1 by mozliwa byta rejestracja danych na nastgpny
dzien)

Dane historyczne mozna zarchiwizowa¢ w nastgpujacy sposob.

(menu) — Event-Report, w Mode (tryb) wybra¢ Daily (codziennie)

Jesli wartos$ci spetnia¢ beda ponizsze warunki, rejestrator zmieni notacjg z tradycyjnej na
naukowa.

a) wartos¢ przekracza 10”5 lub jest mniejsza niz 1/(1075)

b) liczba cyfr w wartosci na wyswietlaczu przekracza dopuszczalny zakres

Przyktad: do 5 cyfr — licznik wyswietla warto$¢ bezposrednio, np. 0-99999.
100000 bedzie przedstawione jako 1ES.
4294967295 bedzie przedstawione jako 4.29497E09 itp.
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4.1.3.5 Licznik sumujacy
W rejestratorze nowej generacji, licznik sumujacy jest czg¢scia kanalu matematycznego.

Sciezka konfiguracyjna: (menu) — More-Config-Math
Wybra¢ Type = Totalizer (typ = licznik sumujacy)

Math

1 |2 I3 |4 |5 |e |7 |8 |
~Name: Totalizert

®Desc: Totalizer 6
- Type: Totalizer

~DataType: 4 Byte

~Trigger: Enable
~Method: Instant
--Speed: 100ms /Dot
- Totalizer

- Input: Al

~Source: All

- Action: Disable
~-Decimal: 0

- Period: Sec

Za pomoca przyciskow kierunkowych € > umieszczonych na dole wybrac¢ jeden z dostegp-
nych licznikow sumujacych.

Name (nazwa): okresla nazwe licznika sumujacego, nazwa moze mie¢ dlugos¢ maks.
18 znakow

Desc (opis): okresla opis danego licznika sumujacego na wyswietlaczu
Type (typ): wybraé Totalizer (licznik sumujacy)

Log (rejestr): tak samo jak w przypadku konfiguracji wejscia analogowego
Totalizer

Input (wejscie): wejscie analogowe (Al) lub licznik impulsow (DI)

Source (zrodlo): wybra¢ zrédto dla licznika sumujacego, dostgpne mozliwosci: Ana-
log input (wejscie analogowe)/Math (funkcje matematyczne)/Counter (licznik)/Totalizer
(licznik sumujacy)

Action (dziatanie): wiacza lub wylacza licznik sumujacy
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Math

1 |2 |3 |4 |5 |6
~Method: Instant

- Speed: 100ms /Dot
~Input: Al

~Source: All

- Action: Disable
~Decimal: 0

- Period: Sec

~Unit:

~Preset: 0

~Low Cut: 0

Decimal (dziesigtne): okresla utamek dla licznika sumujacego
Period (okres): wybor sekundy, minuty lub godziny dla licznika sumujacego
Unit (jednostka): okresla jednostke dla sumowania

Preset (warto$¢ wczesniej ustawiona): okresla wczesniej ustawiona wartos$¢ dla licznika
sumujacego.

Low Cut (warto$¢ graniczna) : okresla warto$¢ graniczna dla licznika sumujacego.

Przyktad: jesli 0,0 zostanie ustawione jako warto$¢ graniczna, a warto$¢ na kanale Zro-
dtowym AIl wyniesie mniej niz 0,0 wowczas warto$¢ licznika sumujacego nie bedzie
ujemna.

Event (zdarzenie): kazdy kanat matematyczny obstuguje 5 zdarzen. Okresla typ, war-
tos¢ zadana (Set point) , rejestr (Log), zadanie 1 (Jobl) lub zadanie 2 (Job2) 1 histereze
(Hysteresis)

Type (typ): wybra¢ jedna z opcji: H, L, HH, LL, Dev+, Dev-, Error
Log (rejestr): wybra¢ jedna opcje: Log Alarm (rejestruj alarm), Log Alarm (Auto
Ack.) (rejestruj alarm, auto potw.), Log Event (rejestruj zdarzenie)
Job1, Job2 (zadanie 1, zadanie 2): mozna przypisywac roézne zadania, 2 zadania dla
kazdego licznika
Hysteresis (histereza): aby unikna¢ zbyt czestej aktywacji zadan, mozna ustawié te
funkcje na brak reakcji (no reaction). Warto$¢ histerezy mozna okresli¢ dla wartosci
zadanej wyzwalacza zdarzenia.
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4.1.3.6 Licznik sumujacy — przyklad 1

Predkos¢ przepltywu wody podawana jest w m?/sek. Operator chce zna¢ catkowita ilos¢ wy-
puszczonej wody 1 chce otrzymywac t¢ informacje w raportach dziennych, tygodniowych
1 miesigcznych

~Name: Totalizerl
~Desc:

- Type: Totalizer
~Log

Timer

1 |12 |3 |4 |5 |6 |7
=~ Type: Daily

- Action: Enable

~Time

~Hour: 23

-Job1: Log Report_Totalizer1

®Jobh2: Reset Totalizer _Totalizeri

(Wyzerowa¢ dane historyczne licznika sumujacego 1 by mozliwa byta rejestracja danych
na nast¢pny dzien)

Dane historyczne mozna zarchiwizowa¢ w nastepujacy sposob.

Sciezka: (menu) — Event-Report

W Mode (tryb) wybra¢ Daily (codziennie) by raporty byly generowane codziennie, aby
przejs$¢ do innego dnia, nalezy wciskac strzatki w lewo 1 prawo ponizej przycisku Mode.
W Mode (tryb) wybra¢ Weekly (co tydzien) by raporty byly generowane raz w tygodniu
1 Monthly (co miesiac) by byty generowane raz w miesiacu.
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4.1.4 Wyjscie analogowe
Po wejsciu w menu konfiguracji kanatu, wybra¢ AO, nastgpnie wcisna¢ przycisk ,,Enter” by
wejs¢ na strong konfiguracji kanatu wyjscia analogowego.

1 2 |3 |4 |5 |6 |

Type: Current
~QOutput: 4-20mA
- Expression: 4+(20-4)*(AI1-(-120))/(1000-(-120))

Desc (opis): okresla szczegdlowy opis dla nazwy kanatu

Type (typ): Current (natezenie), Voltage (napigcie)

Output (wyjscie): wybra¢ Disable (wylaczy¢), 0 do 20 mA, 4-20 mA, 0-5V, 1-5V, 0-10 VDC
Expression (wyrazenie): podobne jak w przypadku kanatlu matematycznego.

4.1.5 Wyjscie cyfrowe

BDesc:
----- Reverse: Disable

Desc (opis): okresla szczegdlowy opis dla nazwy kanatu

Reverse (odwrotnie): nalezy uaktywni¢ tg opcje (enable), jesli wyjscie cyfrowe ma dziata¢
w trybie odwrotnym.

Przyktad: wyjscie przekaznikowe jest normalnie otwarte (NO — Normally Open). W przy-
padku, gdy wymagamy przekaznika normalnie zamknig¢tego(NC) po wiaczeniu rejestratora,
nalezy uaktywni¢ opcje Reverse dla wybranego wyjscia cyfrowego (Digital Output). Prze-
kaznik bedzie pracowal w trybie odwrotnym.
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4.1.6 Zewng¢trzne (External)
Funkcja ta stuzy do uzyskiwania dost¢pu do danych z urzadzen zewngtrznych.
Maksymalna liczba kanaléw zewnetrznych w réznych rejestratorach z serii PR jest naste-

pujaca:

Rejestrator PR PR-10 PR-20 PR-30
Maksymalna liczba kanalow zewnetrznych 24 48 96

Wszystkie wtasciwosci sa podobne jak w przypadku kanatu wejscia analogowego.
Wigcej informacji na temat kanatow zewngtrznych mozna znalez¢ w rozdziale pt. ,,Komu-
nikacja”.

External

~Desc:

- Type: Enable y 9

~DataType: 2 Byte

- Trigger: Enable v
~Method: Instant

-Speed: 100ms /Dot

-Modbus Register Value(MY) Conversion
-DataType: 2 Byte

~-Formula: ((MV-RL)/(RH-RLYY*(SH-SL)+SL
Range

~Low(RL): 0.0

‘ ’ Copy Back
bl

Przyktady kanaléw zewngtrznych mozna znalez¢ w rozdziale pt. ,,Komunikacja”.

4.1.7 Zadania (Jobs)

Roézne typy zadan mozna wybiera¢ w nastepujacy sposob.

No Action: brak dziatania

Send Email: wysylanie e-maila bezposrednio z rejestratora
Pause: zatrzymanie rejestracji danych

Start: rozpoczgcie rejestracji danych

Sound Buzzer: aktywacja sygnatu dzwigkowego. Wcisnigcie dowolnego przycisku spowo-
duje przerwanie emisji dzwigku.
Dump Data: zrzut danych z pamigci wewngtrznej do zewngtrzne;.

DO Latch On: ustawi¢ wyjscie cyfrowe/przekaznik w tryb wlaczony (on), nastgpnie wy-
brac¢ Target, np. DO1 do DO6. Po aktywacji przekaznik zostanie zablokowany.

DO Latch Off: ustawi¢ wyjscie cyfrowe/przekaznik w tryb wytaczony (off), nastepnie
wybrac cel (Target), np. DO1 do DO6. Po aktywacji przekaznik zostanie zablokowany.

DO Process: ustawi¢ wyjscie cyfrowe/przekaznik wi. na wysoki lub niski proces, a nastgp-
nie wybrac cel, np. DO 1 do DO 6. Po aktywacji przekaznik nie zostanie zablokowany
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Enable Timer: uaktywnienie licznika czasu. Uruchomi¢ licznik czasu a nastgpnie wybraé
liczniki docelowe (Target timers)

Disable Timer: dezaktywacja licznika czasu. Zatrzymac licznik czasu, a nastgpnie z licz-
nikoOw czasu wybra¢ docelowy.

Preset Totalizer: okreslenie wczesniej ustawionej warto$ci. Okresli¢c wczesniej ustawiong
warto$¢ w docelowym liczniku sumujacym.

Reset Totalizer: zerowanie licznika sumujacego. Wyzerowac licznik sumujacy, a nastgpnie
wybra¢ Target Totalizer (docelowy licznik sumujacy) lub All totalizers (wszystkie liczniki
sumujace)

Enable Totalizer: aktywacja licznika sumujacego. Uruchomi¢ licznik sumujacy, a nastgp-
nie wybra¢ Target Totalizer (docelowy licznik sumujacy) lub All totalizers (wszystkie licz-
niki sumujace)

Disable Totalizer: dezaktywacja licznika sumujacego. Zatrzymac licznik sumujacy, a na-
stgpnie wybra¢ Target Totalizer (docelowy licznik sumujacy) lub All totalizers (wszystkie
liczniki sumujace)

Preset Counter: okreslenie wczes$niej ustawionej wartosci. Okresli¢ wezesniej ustawiona
warto$¢ w docelowym liczniku.

Reset Counter: zerowanie licznika. Wyzerowac licznik, a nast¢pnie wybra¢ Target counter
(docelowy licznik) lub All counters (wszystkie liczniki)

Inc Counter: zwigkszenie wartosci licznika. Zwigkszy¢ warto$¢ licznika o 1, a nastgpnie
wybra¢ Target counter (docelowy licznik) lub All counters (wszystkie liczniki)

Dec Counter: zmniejszenie wartosci licznika. Zmniejszy¢ warto$¢ licznika o 1, a nastgpnie
wybra¢ Target counter (docelowy licznik) lub All counters (wszystkie liczniki)

Log Report: sporzadzenie raportu dla licznika, licznika sumujacego, wejs¢ analogowych
min./maks./$r., wszystkich licznikow, wszystkich licznikow sumujacych, wszystkich kana-
16w min./maks./sr. Wybrac¢ te kolumne, a nast¢pnie raport zostanie wyswietlony jak opisano
w rozdziale pt. ,,Raporty”

Reset MinMaxAve: zerowanie danych min./maks./sr. W funkcji tworzenia raportu (Re-
port), po zarejestrowaniu danych min./maks./$r., wejscia analogowego 1 kanatow matema-
tycznych za okres np. 1 dnia, dane historyczne mozna zresetowac¢ by mozliwa byta rejestra-
cja danych na nastgpny dzien. Mozna takze od razu wyzerowa¢ min./maks./ér. (MinMaxA-
ve) dla wszystkich kanatéw (,,All Channels™).

Print: Jesli drukarka jest podtaczona do rejestratora za posrednictwem portu USB lub
Ethernetu mozna skorzysta¢ z nast¢pujacych metod drukowania:

Wydruk danych historycznych — Print Historical data

Wydruk listy zdarzen — Print Event List

Wydruk listy raportow — Print Report List

Wydruk zrzutu ekranu — Print Snapshot
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Okres i odstep czasowy zaleza od konfiguracji domyslnej. Sciezka dostepu jest nastgpujaca:
(menu) — More-Config-Auto-Output

Configuration "a

Configuration

~Channel

Save Al P N

Load - External v
- Display
- Timer
- Clock
Default - Gommunication !
- Instrument
""paSSWOI'd: EES S S S
- Demo: Disable

l Auto-Output
®Systemn Information
- Calibrate

Auto-Output

Auto-Output

»

gSetup Printer
~Historical Data

~Period: Last Hours

~ ~Hours: 1
~Interval: 1 Sec
~Report Data

UWAGA: wigcej szczegotowych informacji na temat dostgpnych opcji mozna znalez¢
w rozdziale pt. ,,Auto Output”.

UWAGA:

Czegstotliwos$¢ probkowania rejestratora ustawiona jest domyslnie na statag wartos¢ 100
milisekund, tzn. na sekunde zarejestrowane zostaje 10 probek. Jesli predkos¢ rejestracji
ustawiona jest na 1 sekundg w trybie Instant, rejestrator uzywa ostatniej z dziesigciu war-
tosci danych pomiarowych. Dla tej samej predkosci w trybie Average, rejestrator uzywa
sredniej z dziesigciu wartosci danych pomiarowych. Dla tej samej predkosci w trybie
Maximum lub Minimum, rejestrator uzywa maksymalnej lub minimalnej z dziesigciu
warto$ci danych pomiarowych.
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i ) Rejestracja Wyswietlacz
Probkowanie .. .
(tendencja historyczna) (czas rzeczywisty)

Instant . . . .

] 100 mS ostatnia z 10 danych pomiarowych | ostatnia z 10 danych zmierzonych
(chwilowe)
Averaged 100mS | érednia z 10 danych pomiarowych | ostatnia z 10 danych zmi h

m srednia z anych pomiarowych | ostatnia z anych zmierzonyc

(usrednione) YEAP WY B 4
Maks. 100 mS maks. z 10 danych zmierzonych | ostatnia z 10 danych zmierzonych
Min. 100 mS min. z 10 danych pomiarowych | ostatnia z 10 danych zmierzonych

Woecisna¢ ,,Home” by powrdci¢ do glownego widoku. Konfiguracja zostanie zapisana w pamigci.
— karte wyjscia cyfrowego DO z przekaznikiem mozna ustawi¢ w Job1, Job2. Dana funkcje
mozna znalez¢ w trybie System Info po zainstalowaniu w karty gniezdzie.

4.2 Wyswietlacz

Sciezka: (menu) — More-Config-Display
Wybra¢ ,,Display” 1 wcisnac ,,Enter” by wejs¢ na strong konfiguracji trybu wyswietlacza.

PR10 PR20 PR30
Str. wyswietlacza 8 20 21
Liczba stron 6 6 10

Display Pagel

1 12 |3 |4 |s |e |7 |8 |9 |10 |11 |12 |13 |14 |
~Name: Pagel =
~Mode: Trend

-Speed: 1 Sec/Dot y %
-Direction: Horizontal
-Background: Black
....pen

1 A 4

_Channel: AT1

~Color: Blue

~Width: 1

~Low: -120.0

----- High: 800.0
.2

‘ ’ Copy Back

Name (nazwa): okresla nazwg strony wyswietlacza

Mode (tryb): okresla domyslny sposob wyswietlania danych dla danej strony.

Dostepne opcje to: Trend (tendencja), Bar (pasek/stupek), Digital (cyfrowe),
Mix (mieszane) 1 Disable (wytacz).

Speed (szybkos¢): To szybkos¢ wyswietlacza. Dostepne opcje: 100 ms/punkt, 1 sek./punkt,
2 sek./punkt, 5 sek./punkt, 10 sek./punkt, 20 sek./punkt, 30 sek./punkt,
1 min./punkt, 5 min./punkt, 10 min/str., 30 min/str., 1 godz./str., 2 godz./
str., 4 godz./str., 8 godz./str., 12 godz./str. 1 1 dzien/str.
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Direction (kierunek): wybiera kierunek tendencji, poziomo lub pionowo.
Background (tto): okresla kolor tla trendow, czarny lub bialy

Pen (pioro): okresla konkretny kanat jako pidro pozostawiajace slad, jego kolor, szerokos¢,
zakres niski (Range Low) 1 zakres wysoki (Range High) dla wyswietlacza.

Channel (kanat): wybiera konkretny kanat wejscia analogowego, matematyczny, licznika,
licznika sumujacego, zewnetrzny. Wybra¢ Disable (wylacz) jesli dany
kanat nie musi by¢ wyswietlany.

Color (kolor): wybiera kolor dla kazdego z pidr.

Width (szeroko$¢): wybiera szeroko$¢ linii rendu, 1-cienka, 2-§rednia, 3-szeroka.

Low (niska): okresla niska skale dla pidra na wyswietlaczu.

High (wysoka): okresla wysoka skalg dla piora na wyswietlaczu.

UWAGA:

* W celu zilustrowania réznicy migdzy ustawieniami Display Hi, Display Lo 1 Scale
Hi, Scale Low przedstawiono przyktad: wejscie 0-10V, Scale Low = 0,00, Scale Hi
= 100,00 — aby uzyskac lepsza rozdzielczos¢ 1 widocznos$¢ w trybie Bar, nalezy usta-
wi¢ Display Lo = 0,00, Display Hi = 50,00 by stupek wyswietlat wartosci od 0,00 do
50,00.

» miejsca dziesigtne mozna okresli¢ przez Scale Hi 1 Scale Low, nie Display Hi czy
Display Lo.

4.2.1 Pasek stanu

Status Bar (pasek stanu): aby przegladanie stanu wejscia cyfrowego, wyjscia cyfrowego,
kanatu matematycznego, licznika sumujacego, licznika 1 wyjscia analogowego byto wy-
godniejsze, uzytkownik moze uaktywni¢ (enable) te pozycje na pasku stanu. Pasek stanu
wyswietlany bedzie w dole ekranu. W kazdym pasku stanu mozna wyswietli¢ maksymalnie
10 zaktadek. Dla kazdej strony mozna okresli¢ jeden pasek stanu.

UWAGA: konfiguracja paska stanu nie jest wspolna dla wszystkich stron. Mozna okre-
sla¢ rozne konfiguracje paska stanu na réznych stronach, zgodnie ze swoimi wymaga-
niami.

Eotatus Bar

- Type: Enable
' DIl

' DIZ

: DO1

: DO2

: Mathi

: Counterl

: Totalizer1
s A1

0N U A WN =
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Realtime Pagel

361.1 :
DIl D21 AD1
Lows Off 14.910
Mathl

-737.1

Rys.: wyswietlacz paska stanu w trybie czasu rzeczywistego

4.3 Licznik czasu

Sciezka: (menu) — More-Config-Timer

Timer Timer1l

1 |2 |3 |4 |5 |6 |7 |8 o |io |11 |12 |13 |14 | <]»
- Type: Daily
- Action: Enable

®Job1: DO Latch On_DO1 \ 4

- Job2: No Action

‘ ’ Copy Back

Weciskaé przyciski < > umieszczone na dole, by wybra¢ jeden z 20 dostgpnych licznikow
czasu.

Type (typ): Countdown (odliczanie), Repeat Countdown (powtarzaj odliczanie), Daily (co-
dziennie), Weekly (co tydzien) lub Monthly (co miesiac).
Countdown (odliczanie): okresla odstep czasowy, np. dni, godziny, minuty 1 sekundy.
(Nie czas rzeczywisty)
Repeat Countdown (powtarzaj odliczanie): Powoduje powtarzanie poprzedniego odli-
czania. (Nie czas rzeczywisty)
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Daily (codziennie), Weekly (co tydzien) lub Monthly (co miesigc): licznik czasu dziata
w wybranym przedziale czasowym czasu rzeczywistego.

Action (dziatanie): dezaktywuje lub aktywuje licznik czasu.

Job1, Job2 (zadanie 1, zadanie 2): dla kazdego licznika czasu mozna skonfigurowac 2
zadania.

4.3.1.1 Licznik czasu — przyklad 1

Wiacza¢ pompg wodna codziennie o 8:00 1 wylacza¢ o 10:00.

Aplikacja ta wymaga ustawienia licznika czasu w tryb Daily i pracy w czasie rzeczywistym.
Ustawienia konfiguracji sa nastepujace.

Timerl
Type: Daily Action: Enable
Time — Hour: 8 Min: 0 Sec: 0
Jobl: DO Latch On, Target: DOI1
Job2: No Action

Timer2
Type: Daily Action: Enable
Time — Hour: 10 Min: 0 Sec: 0
Jobl: DO Latch Off, Target: DO1
Job2: No Action

4.3.1.2 Licznik czasu — przyklad 2
Wysoki sygnal wejscia cyfrowego, np. wysokie cisnienie, ma powodowac wiaczenie prze-
kaznika po 10-sekundowej zwtoce.

Digital Inputl

Eventl

Type: H

Jobl: Enable Timer, Target: Timerl
Job2: No Action

Event2

Type: L

Jobl: DO Latch Off, Target: DO1
Job2: No Action

Timerl
Type: Countdown, Action: Disable
Time — Hour: 0 Min: 0 Sec: 10
Jobl: DO Latch On, Target: DO1
Job2: No Action
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4.3.1.3 Licznik czasu — przyklad 3

Licznik czasu 1 raport:

Pracownik chcialby, aby rejestrator codziennie generowal raport zawierajacy mini-
malne, maksymalne i Srednie wartosci procesu. Po zakonczeniu produkcji moze naci-
sna¢ Menu, nastgpnie Event, wybra¢ Report i weisnaé przycisk Mode by wybra¢ tryb
Daily i otrzyma¢ raport taki, jak ukazano ponizej

Timerl
Type: Daily Action: Enable
Time — Hour: 17 Min: 01
Jobl: Log Report Target: ALL CH MinMaxAve
Job2: Reset MinMaxAve Target: ALL CH
(Wyzerowac¢ dane historyczne by mozliwa byta rejestracja nowych danych za kolejny
dzien)

Menu Report

|Event | Report |
02/17/13

Mo I Type I MNarme I Walue I Time I -
1 Charnel Al 1000.04-120.04441.8 2C S:01:01 PM Mode
2 Channel ALZ 1271.9%-101, 94387 4 °C S:01:01 PM List
3 Channel Al 318.84-168.8479.8 °C 5:01:01 PM
4 Channel Ald 7125487544011 °C S:01:01 PM
5 Channel Al 1365.0455.0V911.6 °C 5:01:01 PM
=] Channel AlG 1215.44552.44885.0 °C 5:01:01 PM L <_
7 Channel A7 1104,94562,94384.7 °C S:01:01 PM
=] Charnel AlR 62194428, 14525.3 *C S:01:01 PM
9 Channel Al 1832.04-184.04855.6 °F S:01:01 PM
10 Charnel AlLD 2321.44-151.40,1123.8 °F 5:01:01 PM
11 Channel AllL 603.84-271.84180.8 °F S:01:01 PM —>
1z Charnel AllZ 1314.54189.54755.7 °F S:01:01 PM
13 Channel AlLS 2489.0%51.001693.7 °F S:01:01 PM
14 Channel Alld 2219.641026.441641.7 °F 5:01:01 PM
15 Channel AlLS 202084122534 1635.5 °F 5:01:01 PM
16 Channel ALLG 1333.9%260,141163.2 °F S:01:01 PM -

4 ) a v Z)
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4.4 Zegar
Sciezka: (menu) — More-Config-Clock

Clock |

~Date Style: mm/dd /vy
-Date/Time
- Date (2/17/13) y X

~Year: 13
~Month: 2

- wDay: 17
- Time (17:06:54) A 4
~Hour: 17

- Sec: 54
-Summer Time

- Type: Disable

Apply Back

Rys.: Strona konfiguracji zegara w rejestratorze

Date Style (sposob zapisu daty): wybodr: miesiac/dzien/rok lub dzien/miesiac/rok

Date/Time (data/godzina): ustawianie czasu lokalnego. Uzy¢ przyciskow gora/dot by wybrac
kolumng, nastgpnie wcisna¢ przycisk ,,Enter” by zmieni¢ dane zegara. Nastgpnie wcisnaé
przycisk ,,Apply Time” (zastosuj dane czasu) by rejestrator zaczal je wykorzystywac.

Summer time (czas letni): w niektorych krajach w Ameryce Pétnocnej 1 Europie, zegary
przestawia si¢ wiosna i jesienia. Rejestrator ma opcje ustawienia czasu letniego. W opcji
Summer time, nalezy wybra¢ Type: Enable, a nast¢pnie ustawi¢ dane rozpoczecia: Start
(Month, Day, Hour, Min) (miesiac, dzien, godzina, minuta) i zakonczenia: End (Month,
Day, Hour, Min).
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4.5 Komunikacja

Communication

Communication |

-.IP: User Define

1P Address: 192.168.0.111 V 9

~.Subnet Mask: 255.255.255.0

----- Default Gateway:

_DNS Server: 168.95.1.1

“.Modbus Server \ 4

-Modbus Client /Master hd

Email
Test Back

Ethernet
IP: Automation/User define (automatyczne/okreslone przez uzytkownika)
Wybra¢ Automation, jesli serwer sieciowy automatycznie przypisuje rejestratorowi adres IP.
Wybra¢ User Define, by recznie ustawic staty adres rejestratora.
IP address (adres IP): okresla wlasciwy adres rejestratora w sieci.
Subnet Mask (maska podsieci): okresla wtasciwy adres maski podsieci
Default Gateway (brama domyslna): okresla adres bramy
DNS Server (serwer DNS): wymagany, jesli rejestrator ma by¢ podtaczony do Internetu
Modbus Server (serwer Modbus):
Modbus TCP Port (port TCP Modbus): domy$lnie: 502 dla Modbus TCP
Serial (potaczenie szeregowe):
Protocol (protokot): Modbus RTU Master (urz. nadrz.)/ Modbus RTU Slave (urz.
podrz.)
Address (adres): adres urzadzenia nadrzednego/podrzednego (Master/Slave) w sieci
Baud rate (predkosc¢ transmisji): 9600/14400/19200/38400/57600/115200
Data format (format danych): None (brak), 8, 1 lub Odd (nieparz.), 8, 1 lub Even (parz.), 8, 1

Modbus Client/Master (klient/urz. nadrz. Modbus):

Sample Rate (czgstotl. probkowania):
Ethernet: 100 ms/punkt, 1 sek/punkt, 2 sek/punkt, 5 sek/punkt, 10 sek/punkt
Timeout (przekroczenie dozw. czasu) : warto§¢ domyslna to 100 ms
Serial (szeregowe): 100 ms/punkt, 1 sek/punkt, 2 sek/punkt, 5 sek/punkt, 10 sek/punkt
Timeout : wartos¢ domys$lna to 100 ms
Przerwa migdzy 2 poleceniami: domys$lna wartos¢ to 10 ms
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Email: Enable/Disable (wt./wyt.)

Communication

Host: http: / /www.company.com
Port: 25
User: Mahidhar

Wecisna¢ ,,Email Test” by sprawdzi¢ dziatanie funkcji poczty elektronicznej

W przypadku wystapienia problemow z dostarczeniem wiadomos$ci, pojawi si¢ ponizszy
komunikat o btedzie

Communication

ail: Enable
SMTP Server
Host: http:/ /'www.company.com
Port: 25
User: Mahidhar
Address
~.From: sales@compa

-1: service@comps

1:
2
e
o
5-
6
7
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4.5.1 Polgczenia
Istnieje 16 dostepnych potaczen.

Kazde potaczenie mozna skonfigurowac jako szeregowe (Serial) lub ethernetowe (Ethernet)

Connections

1 |2 |3 |4 |5 |6 |
""" Name: Connectl

Name (nazwa): nazwa potaczenia

Type (typ): Serial/Ethernet (szeregowe/ethernetowe)

Slave ID (identyfikator urzadzenia podrzednego): jesli rejestrator to urzadzenie Master
Modbus RTU, wowczas w potaczeniach nalezy skonfigurowa¢ wszystkie urzadzenia pod-
rzedne (slave).

Connections

1 2 [3 |4 |s

""" Name: Connect2?

----- Type: Ethernet
-IP: 192.168.0.1

IP: opcja ta jest aktywna tylko wtedy, jesli na ktorymkolwiek potaczeniu wybrano Type =
Ethernet
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4.5.2 Komendy
Dostepnych jest tacznie 16 polecen.

Commands

- Channel
~First: Extl
~Last: Extl
~Device

- Register

~Data Type: Int16
~Connection: Connectl

Action (dziatanie): Enable/Disable (wtacz/wytacz)

Do kanalu — To Channel:
First (pierwszy): wprowadzi¢ dane pierwszego kanatu zewnetrznego, np.: Extl
Last (ostatni): wprowadzi¢ dane ostatniego kanatu zewnetrznego, np.: Ext24

Z urzadzenia — From Device

Register (rejestr):
Start: Address: wprowadzi¢ adres poczatku rejestru
Data Type (typ danych): Int16/Uint16/Int32 B/Int32 L, UInt32 B, UInt32 L, Float B,
Float L
Connection (polaczenie): wybra¢ wymagane potaczenie
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4.5.3 Modbus RTU Master — przyklad 1

Urzadzenie master: rejestrator

Urzadzenia slave: zewngtrzne moduty we/wy, dwa, kazde z 8-kanatlowym wejsciem ana-
logowym

Master, ID=1

Rejestrator

@ RS485

I0-A 10-B
Slave, ID=2 Slave, ID=3

Adres Nazwa rejestru Limit Limit Dostep
modbus dolny gorny

30002 Analog Input 1 0 4095 R
30003 Analog Input 2 0 4095 R
30004 Analog Input 3 0 4095 R
30005 Analog Input 4 0 4095 R
30006 Analog Input 5 0 4095 R
30007 Analog Input 6 0 4095 R
30008 Analog Input 7 0 4095 R
30009 Analog Input 8 0 4095 R

Rys.: Tabela rejestru zewnetrznych modutow we/wy
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Konfiguracja urzadzenia nadrzednego — Master

®Serial
~R§232,/485
-Protocol: Modbus Master
- Address: 1
-Baud Rate: 38400
-Data Format: No,8,1

Konfiguracja urzadzenia podrzednego — Slave

Connections Connections

1 2 3 Ja4 |5 |6 |1 2 |3 J4 |5 |6
~Name: Connect1 ~Name: Connect2
- Type: Serial Type: Serial

@Slave ID: 2 ®Slave ID: 3

Commands

1 2 3 4 o 5]

- Action: Enable
- To Channel
~First: Extl
~Last: Ext8
~From Device
- Register

Type: Input
®Start Address: 2
~Data Type: Intlt
~Connection: Connectl

Commands

1 2 [3 |4 [5 |&
- Action: Enable

- To Channel

~First: Ext9

~Last: Ext1o

~From Device

~Register

----- Type: Input

~Data Type: Int16
~Connection: Connect?
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4.5.4 Modbus RTU Master — przyklad 2
Master: rejestrator
Urzadzenie slave: regulator PID

Master, ID=1

Rejestrator

]

1

Regulator

Slave, ID=2

Adres reje- Notacja ] Wartos¢ Typ
Opis parametru ZakKres ,
stru parametru domyslna | danych
128 PV Wartodd Niski: -32768 R
arto$¢ procesowa -
P Wysoki: 32767
129 SV Wartos¢ zada'na do Niski: .SPLO ] R
sterowania Wysoki: SPHI

Rys.: Tabela rejestru zewnetrznego regulatora PID
Konfiguracja urzadzenia nadrz¢dnego — Master

~-Serial
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Konfiguracja urzadzenia podrz¢dnego — Slave

Connections

1 2 |3 |4 |5 |6
""" Name: Connectl

1 |2 |3 |4 |5 |6 |7

~Action: Enable
~To Channel
~First: Extl

= ast: Ext?
~From Device
~Register

~Data Type: Int16
- Connection: Connectl

External

1 |2 |3 |4 |5 |6 |7 |s
~MName: Extl

- Desc:

-Log

~DataType: 2 Byte

~Trigger: by Time
~Method: Instant
-Speed: 1 Sec,/Dot
~Range

~Low: -3276.8
-Scale

~nit:

~Low: -32768
~High: 32767
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4.5.5 Modbus RTU Slave — przyklad
Master: PC, serwer OPC Modbus RTU
Urzadzenia slave: rejestratory, dwa, kazdy z 6-kanalowym wejsciem analogowym

Master, ID=1

PC

I

I I

Rejestrator Rejestrator

Slave, ID=2 Slave, ID=3

1. Tabela parametrow rejestru wejscia

Adres Notacja Parametr Sk.ala Skala Uwagi
— niska — wysoka
0 AIlPV Wartos¢ procesowa All *1 *1 R
1 AI2PV Wartos¢ procesowa Al2 *1 *1 R
2 AI3PV Warto$¢ procesowa Al3 *1 *1 R
3 AI4PV Wartos¢ procesowa Al4 *1 *1 R
4 AISPV Wartos¢ procesowa AIS *1 *1 R
5 AI6PV Wartos¢ procesowa Al6 *1 *1 R
6 AI7PV Wartos$¢ procesowa Al7 *1 *1 R
*1: wartosci skali wysokiej 1 niskiej podano w ponizszej tabeli dla
Warunki DP=0 DP=1 DP=2 DP=3 DP=4 DP=5
Skala — niska -19999 -1999.,9 -199,99 -19,999 -1,9999 -0,19999
Skala — wysoka 45536 4553,6 455,36 45,536 4,5536 0,45536

Rys: Tabela z informacjami na temat rejestru rejestratora (slave) i skalowania

-~ Serial
~RS232/485
BProtocol: Modbus Slave
- Address; 2
-Baud Rate: 38400
- Data Format: No,8,1
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4.6 Urzadzenie

Instrument

&l anguage: English
- Security Mode: Normal
-Batch Control: Enable
~WYolume: 1

~Tool Bar

-LCD
-Brightness: 4

----- Screen Saver: Disable
-Storage: Internal Flash
~Custom Page

----- Allow download via ethernet: Enable

Language (jezyk): urzadzenie obstuguje 19 jezykdw. Sa to: angielski, chinski uproszczony,
chinski tradycyjny, japonski, koreanski, francuski, niemiecki, wtoski, polski, hiszpanski,
portugalski, brazylijska odmiana portugalskiego, rosyjski, tajski, czeski, dunski, nider-
landzki, szwedzki 1 turecki

Security (bezpieczenstwo): wybra¢ bezpieczenstwo normalne lub zgodne z CFR-21. Wig-
cej informacji mozna znalez¢ w rozdziale pt. ,,Bezpieczenstwo”

Batch Control (kontrola serii): mozna wybra¢ opcje Disable lub Enable (wyl./wt.). Wigcej
informacji mozna znalez¢ w rozdziale pt. ,,Kontrola serii”

Volume (glosnos¢): przy dotknigciu stychac sygnat dzwickowy. Wybra¢ opcje Disable, by
wylaczy¢ gltosnik. Wartosci od 1 do 10 okreslaja glosnos¢. 1 to minimalny poziom gto-
$nosci, 10 to maksymalny.

Tool bar (pasek narzedzi): w lewej czesci wyswietlanej strony znajduje si¢ pasek narzedzi
stuzacy do konfiguracji.

Auto Hide (automatyczne ukrywanie): wybra¢ warto$¢ 10 sek., 20 sek., 30 sek. lub 60
sek., po uplywie tego czasu pasek narzedzi zniknie, jesli uzytkownik nie bedzie uzywat
rejestratora przez wybrany okres czasu. Jesli funkcja automatycznego ukrywania nie jest
potrzebna, wybra¢ opcje Disable

Scan Page (skanuj strong):

Idle Time (czas bezczynnosci): jesli ekran dotykowy nie jest uzywany przez ustawiony
czas bezczynnosci, wyswietlacz zaczyna przewijac strony z ustawiona predkoscia. Jesli

funkcja przewijania stron jest potrzebna, nalezy ustawi¢ czas bezczynnosci od 1 do 10
min., jesli nie jest potrzebna — wybra¢ disable.
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Scan Rate (predkos¢ skanowania): to czas przewijania stron na wyswietlaczu. Wybra¢ war-
tos¢ od 5 do 30 sekund. Ustawienie to bgdzie wykorzystywane tylko wtedy, gdy ustawio-
no czas bezczynnosci w zakresie od 1 do 10 minut.

LCD
Brightness (jasno$¢): wybra¢ poziom od 0 do 6.
Screensaver (wygaszasz ekranu): aby wydluzy¢ okres uzytkowania wyswietlacza LCD,
dobrze jest ustawi¢ czas, po ktorym zostanie on wylaczony, gdy uzytkownik nie korzysta
z rejestratora: 1, 10, 20, 30, 40, 50 lub 60 minut. Ustawienie fabryczne to 10 minut. Po
wygaszeniu ekranu, rejestrator dalej zapisuje dane. Wyswietlacz witaczy sie po dotknig-
ciu ekranu
Storage (zapis w pamigci): wybra¢ wewnetrzng pamig¢ flash lub karte SD
Custom page (strona niestandardowa):
Allow download via Ethernet (zezwol na pobranie przez Ethernet): enable/disable (wh./wyt.)

4.7 Bezpieczenstwo (Security)

4.7.1 Normalne (normal)

Sciezka: (menu) — More-Config-wybra¢ urzadzenie (Instrument), nastgpnie wci-
snac ,,Enter”

Wybra¢ ,,Security” = Normal

Jesli wybrano normalny poziom bezpieczenstwa, uzytkownicy musza po prostu wpisac
wspolne hasto o dtugosci maks. 18 znakow. Za kazdym razem kiedy uzytkownik bedzie-
mial zamiar wybra¢ funkcj¢ Config, Dump, Clear lub Operate musi poda¢ hasto dostepu.
Przyciski te umozliwiaja uzytkownikowi przeprowadzenie konfiguracji, zrzut danych, wy-
czyszczenie danych lub reczne wykonanie zadania. W celu tatwiejszego korzystania z przy-
ciskow Config, Dump, Clear lub Operate, uzytkownik moze zignorowac hasto.

Jak wprowadzi¢ proste hasto

(menu) — More-Config, wybra¢ Password (hasto), wcisna¢ ,,Enter”, nastgpnie wpi-
sa¢ hasto

4.7.2 CFR-21

Jesli wybrano wyzszy poziom bezpieczenstwa, CFR-21, obstuga rejestratora wymaga prze-
strzegania bardziej surowych zasad, zgodnie z FDA 21 CFR cz. 11

W czasie obstugi urzadzenia obowiazuje limit czasowy. Jesli po wiaczeniu funkcji LogOut
operator nie uzyje zadnego przycisku przez okreslony czas, od 1 do 20 minut, w konse-
kwencji bedzie musial ponownie wpisa¢ hasto. Dostepna jest takze funkcja Sciezki audytu
(audit trail), umozliwiajaca zapisywanie, do czego i o ktorej godzinie uzytkownik wykorzy-
stywal rejestrator. Wprowadzenie nieprawidlowego hasta 1 wykonywanie niedozwolonych
dziatan takze bgda rejestrowane.

Sciezka: (menu) — More-Config-wybra¢ urzadzenie (Instrument), nast¢pnie wci-
snac¢ ,,Enter”
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Wybra¢ ,,Security” = CFR-21.

Security Mode: CFR-21
-Logout: Disable

- Password validity: Unlimited
- Security Level of Functions
~Login From PC: 9
~Dump: 9

~Clear: 9

~Qperate: 9

~Config: 9

~Pause: 9

~ShutDown: 9

LogOut (wylogowanie): mozna wybra¢ warto$¢ od 1 do 20 minut. Jest to mozliwe tylko
jesli wybrano CFR-21.
Jesli nikt nie bedzie uzywac rejestratora przez ustawiony okres czasu, wowczas aktualny
uzytkownik zostanie automatycznie wylogowany.

Password validity (waznos$¢ hasta):
Jesli wartosc¢ t¢ ustawiono na 30, 60 lub 90 dni, uzytkownik zostanie poproszony o wpro-
wadzenie nowego hasta lub pozostanie przy starym po 30, 60 lub 90 dniach.

Security levels (poziomy bezpieczenstwa):
Mozliwe wartosci od 0 do 9
Poziom 9 to poziom o najwigkszych uprawnieniach, poziom 0 — o najmniejszych

4.8 Demo (tryb demonstracyjny)

Tryb Demo to tryb symulacyjny, wykorzystywany przy sprzedazy, do celo6w demonstra-
cyjnych. Ustawiono go tak, by symulowal wejs$cia analogowe Al i funkcje matematyczne.
Aby uruchomié automatycznq demonstracje, nalezy wiqczyc¢ (enable) tryb Demo, nastepnie
wylqczy¢ i wlqczy¢ urzqdzenie. Aby zatrzymac automatyczng demonstracje i powrocic¢ do
trybu normalnej pracy na prawdziwych danych wejsciowych, nalezy wytqczy¢ (disable)
Demo, nastepnie wylqczyc¢ i wiqczy¢ urzqdzenie.
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4.9 Auto-Output (automatyczne przesylanie danych na wyjscie)

Auto-Output

----Histnrical Data
~Period: Last Hours

~ ~Hours: 1
~Interval: 1 Sec
~Report Data

SetUp Printer (konfiguracja drukarki): opcja ta stuzy do konfiguracji drukarki
Wybra¢ Setup Printer, a nastepnie wcisnaé przycisk ,,Enter”

Obstugiwane sa dwa typy drukarek. Jeden typ to drukarka z portem USB do wydruku stron,
a drugi to drukarka z portem szeregowym stuzaca do druku wierszowego.

Zastosowania: wydruk danych historycznych, zdarzen i raportéw a takze wykonywanie
zrzutéw ekranu bezposrednio z rejestratora.

4.9.1 Drukarka z portem USB
Ogolnie rzecz biorac, drukarka z portem USB obstuguje protokét PCL. Oznacza to, ze ob-
stuguje wydruk stron, ale nie druk wierszowy. Obstuguje jezyk PCL 4, 51 6.

Jesli drukarka z portem USB obstuguje protokot ESCP podobny do EPSON LQ300+, wow-
czas mozliwy jest druk wierszowy.
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Szczegotowe dane na temat protokotu mozna znalez¢ w instrukcji obstugi drukarki.
Nie nalezy wykorzystywac¢ drukarki z portem USB obstugujace;j tylko PCL do wy-
m druku jednowierszowych alarméw, bgdzie to marnotrawstwo papieru

rejestrator drukarka

przewéd USB

Procedura

Podtaczy¢ rejestrator do drukarki za pomoca przewodu USB

Wiaczy¢ drukarke

Sciezka: MM (menu) — More-Config-Auto-Print, Enter

Wybra¢ ,,Setup Printer” (skonfigurowaé drukarke), weisna¢ przycisk ,,Enter”

Auto-Output

Auto-Output

g Scetup Printer

~Historical Data
-Period: Last Hours
~Hours: 1
~Interval: 1 Sec

~Report Data

~Mode: List
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PCL Laser

ESCP Printer
PCL Inkiet

Printer (drukarka): domyslnie dostgpne sa: PCL Laser, ESCP printer, PCL Inkjet. Wybra¢
z listy model podtaczony do rejestratora

Port. domyslnie pokazywana jest opcja ,,Network™ (sie¢). Po podtaczeniu drukarki do portu
USB, pojawi si¢ opcja ,,LPT1” dla drukarki z portem USB. Wybra¢ ,,LPT1”

Net Path (Sciezka sieciowa): prawidlowa $ciezke sieciowa trzeba podac tylko wtedy, gdy
zaroOwno drukarka, jak 1 rejestrator podtaczone sa do sieci LAN

Paper Size (rozmiar papieru): obstugiwany jest format A4, BS, Legal i Letter

Draft mode (tryb roboczy): jest on wybrany domyslnie. Jesli wymagana jest wyzsza jako$¢
wydruku, nalezy odznaczy¢ ten tryb

Color: opcja ta jest aktywna w przypadku drukarek laserowych

Orientation (orientacja): wybra¢ Portrait/Landscape (pionowa/pozioma) stosownie do wy-
magan.

UWAGA: opcje marginesy i1 zakres wydruku (Margins & Print Range) nie sa w tym
momencie aktywne.

Konfiguracja rejestratora zostata zakonczona

4.9.2 Drukarka sieciowa (LPT1)

Drukarka z portem szeregowym bedzie drukowaé m.in. jeden wiersz. Gléwnie wykorzystuje si¢
ja do drukowania alarmow w czasie rzeczywistym. Mozna ja takze wykorzystywa¢ do wydru-
ku danych historycznych 1 alarmow z rejestratora. Obstuguje jezyk ESCP, dzigki czemu moz-
na wykorzystywa¢ dowolna drukarke obstugujaca ESCP, np. LQ300+. Port LPT1 komputera
PC mozna podtaczy¢ bezposrednio do drukarki z portem szeregowym. Jednak najpierw trzeba
w komputerze zainstalowac sterownik 1 udostgpni¢ drukarke w sieci przez Ethernet.

PC

rejestrator

drukarka

Ethernet

LPT1

sieci LAN
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Procedura

Podlaczy¢ rejestrator do drukarki za posrednictwem Ethernetu

Zainstalowa¢ w komputerze sterownik drukarki. Udostepni¢ drukarke w sieci

Podtaczy¢ drukarke do komputera za posrednictwem LPT1

Wiaczy¢ drukarke

W rejestratorze okresli¢ $ciezke (Path), wybraé (menu) — More-Config-Auto-Print,
Enter

Wybrac ,,Setup Printer” (skonfigurowa¢ drukarke), weisna¢ przycisk ,,Enter”

Auto-Print

Auto-Print

gScetup Printer

~Period: Last Hours
~-Hours: 1

~Historical Data

----- Interval: 100ms
~Report

PiCL Laser

ESCP Printer
PCL Inkjet
Pr

Wybra¢ drukarke ESCP.
Nastepnie wprowadzi¢ prawidtowa Sciezke sieciowa: Np. \PC1\LQ300
gdzie PC1 to nazwa komputera, a LQ300 to drukarka udostgpniona w sieci

Konfiguracja rejestratora zostata zakonczona

89



INTROL Sp. z o.0., ul. Kosciuszki 112, 40-519 Katowice, tel.: 32 789 01 10, fax. 32 789 00 10, e-mail: rejestratory@introl.pl, www.introl.pl

4.9.3 Wydruk danych historycznych

Skonfigurowa¢ drukarke z interfejsem USB lub drukarke sieciowa w sposéb wyjasniony
wczesniej.

Nalezy okresli¢ $ciezke dostepu, wybraé (menu) — More-Config-Auto-Output, Enter

Auto-Output

Auto-Output

g -ctup Printer
- Historical Data
-Period: Last Hours
-Hours: 1
~Interval: 1 Sec
~Report Data

~.Mode: List

Period (okres): Wybra¢ Last hours (ostatnie godziny) lub Last days (ostatnie dni)
Hours/Days (godziny/dni): wybra¢ liczb¢ godzin lub dni, w zaleznos$ci od wczes$niej wy-
branej opcji

Interval (odstep czasowy): Wybra¢ warto$¢ 100 ms/1 sek./2 sek./ 5 sek./ 10 sek./ 20 sek./
30 sek./ 1 min./ 5 min./ 10 min.

Funkcja wydruku jest dostepna na liscie zadan (Job) i mozna ja uruchomic¢ na kilka sposobow.

Np.: wydruk danych historycznych z ostatniej godziny, wydruk ma by¢ wykonywany co-
dziennie o godzinie 8:00

Timer

1 2 |3 |4 |5 |6 |
~Type: Daily

- Action: Enable

~Hour: 8

~Min: 0

~Sec: 1

®Job1: Print Historical Data

- Job?2: No Action
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et Job

Print Historical Data

Job Items: Target

Enable Totalizer -
Disable Totalizer

Preset Counter A
Reset Counter
Inc Counter
Dec Counter

Log Report h 4
Reset MinMaxAve

P 0 [)

Print Event List

Print Report List 0K

Print Snapshot
Output Historical Data |~

y ) conce

4.9.4 Wydruk raportow
W rejestratorze $ciezka jest nastgpujaca: wybracd (menu) — More-Config-Auto-
Output, Enter

Auto-Output

Auto-Output

~Setup Printer

~Historical Data
-Period: Last Hours
~Hours: 1
~Interval: 1 Sec

~Report Data

@\ode: List Monthly

W pozycji Mode (tryb) wybra¢, jaki rodzaj raportow jest potrzebny. Dostepne opcje: obej-
muja Daily Reports (raporty dzienne), Weekly Reports (tygodniowe) i Monthly Reports
(miesigczne).
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Timer

1 |2 |3 |4 |5 e
~Type: Daily

- Action: Enable

----Time

®Job1: Print Report List
~Job2: No Action

4.9.5 Wydruk zrzutu ekranu (Snapshot)
(menu) More-Operate-Print Snapshot

Realtime
Mode Dump
Alarm Clear

Status QOperate

History Config

Event Stop

More ShutDown

Operate

Print Snapshot

Enable Totalizer
Disable Totalizer
Preset Counter

Reset MinMaxAve
Print Historical Data
Print Event List

Print Report List
Prlnt Snapshot

Output Hlstorlcal Data
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4.10 Informacje o systemie

System Information "ﬂ 44

~Wersion

~Memory
-Internal
- ~Flash(Free/Total): 39446528,/90148864
~External
SD(Free/Total): 31893110784,/31895191552
-.USB(Free,/Total): 990035968,/1001439232
- Address
MAC Address: 00-0A-D5-01-3A-CD
IP Address: 192,168.0.11
-Slot1:

- Slot2:

Sciezka: (menu) — More-Config-System Information

Informacje systemowe jakie mozemy podejrze¢ obejmuja: wersje systemu, pamieé we-
wnetrzng 1 zewnetrzna, adres IP w sieci Ethernet 1 stan gniazd

Version (wersja): wersja oprogramowania sprz¢towego rejestratora.

Memory (Free / Total) (pamig¢ — wolna/catkowita):
Internal (wewngtrzna): podaje 1los¢ wolnej pamigci w procentach w stosunku do catko-
witej ilo$ci pamigci dostgpnej na wewnetrznej karcie flash
External (zewngtrzna): podaje i1lo$¢ wolnej pamigci w procentach w stosunku do catko-
wite] 1losci pamigci dostgpnej na urzadzeniach pamigei zewngtrznej, SD 1 USB.

Mata ikona u gory oznacza ilos¢ wolnej pamigci w procentach, np.: Mem 96 %

Address (adres):
MAC: wyswietla adres MAC (sprzetowy) rejestratora
IP address (adres IP): wyswietla adres IP rejestratora

Slot 1+5 (gniazda 1-5): wyswietla status wszystkich gniazd i zainstalowanych kart. Karty
obejmuja: wejscie analogowe Al, wejscie cyfrowe DI oraz wyjscie cyfrowe DO 1 AO.

4.10.1.1 Instalacja nowszej wersji oprogramowania sprze¢towego

Sciezka: (menu) — More-Config-System Information-Maintain

Maintain: przycisk Maintain znajduje si¢ w lewej dolnej czgsci strony z informacjami
o systemie. Stuzy do instalacji nowszej wersji oprogramowania sprzgtowego i kalibracji
ekranu dotykowego w rejestratorach.
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|Update Core System |

Touch Calibrat
N
b 4
oK Cancel

Upgrade (Update) Core System (aktualizacja jadra systemu): stuzy do aktualizacji opro-
gramowania sprz¢towego rejestratora. Nalezy skontaktowac si¢ z zaktadem produkcyjnym/
dostawca w celu otrzymania plikdw z najnowsza wersja oprogramowania sprzgtowego.
Oprogramowanie to najpierw nalezy skopiowac na pamig¢ USB, a nast¢pnie umiesci¢ ja
w porcie USB rejestratora. Nalezy wybra¢ ,,Update Core System” 1 klikna¢ na przycisku
,,OK”. Proces moze potrwac kilka sekund. W czasie trwania procesu aktualizacji nie nalezy
wylaczaé urzadzenia.

4.10.1.2 Kalibracja ekranu dotykowego
Sciezka: (menu) — More-Config-System Information-Maintain
Maintain : przycisk Maintain znajduje si¢ w lewej dolnej czg$ci strony z informacjami

o systemie. Stuzy do instalacji nowszej wersji oprogramowania sprz¢towego 1 kalibracji
ekranu dotykowego w rejestratorach.

Select X

|T0uch Calibrate |

Update Core System

Touch Calibrate
y N
v
oK Cancel
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W celu kalibracji ekranu dotykowego nalezy postepowac nastepujaco. Posrodku ekranu po-
jawi si¢ symbol ,,+”. Delikatnie przycisnaC 1 przytrzymac chwilg rysik posrodku krzyzyka.
Krzyzyk pojawiac si¢ bedzie w roznych miejscach, nalezy powtarzac t¢ procedure. Dotknaé
ekranu, by zakonczyc¢ kalibracj¢. Procedura ta pomaga zlokalizowac¢ kursor za posrednictwem
ekranu dotykowego 1 prawidlowo wybiera¢ obiekty podczas eksploatacji urzadzenia.

Carefully press and briefly hold stylus on the center of the target.
Repeat as the target moves around the screen.

+

4.11 Kontrola serii (Batch Control)

Funkcja ta stuzy do przechowywania danych, dla kazdej serii w innym folderze, i p6znie;j-
szej archiwizacji danych wedlug serii.

Sciezka: (menu) — More-Config-Instrument
Wybrac ,,Batch Control” 1 wcisna¢ przycisk ,,Enter”. Wybrac ,,Enable” (uaktywnij). Wci-
sna¢ ,,OK”.

Instrument

~Language: English

- Security Mode: Normal
#Batch Control: Enable]
~‘Molume: 1

-~ Tool Bar

-LCD
- Brightness: 4

----- Screen Saver: Disable
-Storage: Internal Flash
~QCustom Page

----- Allow download via ethernet: Enable
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Wecisna¢ ,,Back” (wstecz)

Please dump data before batch mode is enabled, or it
will be cleared!

OK

Prosze¢ zgra¢ dane przed uaktywnieniem trybu serii, w innym przypadku dane zostang utra-
cone!

The Batch setting of instrument has been changed. It
will take effect after next power off and on!

Ustawienia dotyczace serii zostaly zmienione. Zaczna funkcjonowac po wylaczeniu i wia-
czeniu urzadzenia!

Wecisna¢ ,,O0K”, a nastgpnie ,,Home” by zapisa¢ ustawienia.

Po wilaczeniu urzadzenia, a potem po przejsciu do (menu), widoczny bedzie przy-
cisk Batch, jak ukazano nizej

Batchi1-1 Pagel l‘g :
Realtime Dump
Mode Clear
Alarm Operate
Status Config
History Pause
Event Batch
More ShutDown
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Uwaga: przycisk ,,Batch” pojawi si¢ dopiero po aktywowaniu funkcji Batch Control, jak
opisano wyzej.

Po wcisnigciu Batch, pojawi si¢ ponizsze okno:

et Batch *

Batch Name - No:
Batchi -t

Comments:
1: |

2:|
3:|

QK Cancel

Operator moze wpisa¢ maksymalnie trzy komentarze dla dowolnej serii.
\\Y (menu) — More-Config, wybrac¢ ,,Batch”, wcisna¢ przycisk ,,Enter”.

“Channel
Save AL A
DI
Math
Load ~External v
-Display

-Timer

-Clock
~Communication
-Instrument
-Password: ¥rRkERE
-Demo: Enable

- Auto-Output /A\

-8ystem Information

Default

Wyswietlone zostana ustawienia kontroli serii, jak ukazano nizej.

Batch

;Name: Batchl

. Start: No Action

----- Stop: No Action
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Name (nazwa): wpisa¢ nazwe serii — maks. 18 znakow. Domyslna nazwa ta to Batch1

Lot Number (numer partii): wpisa¢ numer partii. Jesli wtaczono funkcje Auto increment
(automatyczny przyrost), wowczas rejestrator bedzie automatycznie zwigksza¢ numery
partii, np. Batchl-1, Batch1-2, Batch1-3 itd. przy rozpoczgciu nowej serii

Jobs (zadania): dostgpne sa dwa zdarzenia (Two events), Start 1 Stop

Start: Start oznacza zadania, ktore powinny by¢ wykonywane w trakcie rozpoczecia nowej
serii

Stop: Stop oznacza zadania, ktére powinny by¢ wykonywane podczas zakonczenia serii

UWAGA:

Gdy wlaczona jest funkcja kontroli serii, rejestrator bedzie na poczatku pracowat domysl-
nie w trybie pauzy — nalezy uruchomi¢ rejestrator z poziomu menu wciskajac: ﬁ
(Menu) — More, nastepnie ,,Start”. Gdy rejestrator nie zapisuje zadnych danych, w prawe;j
gornej czesci wyswietlany bedzie status pauzy, jak ukazano ponizej

Jak wykonywa¢ kontrole serii

Wcisnaé (,Menu™) , ,,More”, nastepnie ,,Start”. W gornej czesci widoczny bedzie
numer serii.

Batchi-1 12/04/14 10:03:33 1}

Aby zakonczy¢ dang serig, nalezy wcisna¢ ,,Menu”, ,,More”, nastgpnie ,,Pause”. Pojawi sig
komunikat ,,Saving data” (zapis danych) oznajmujacy, ze dane serii w pamigci wewngtrznej
rejestratora zostang zaktualizowane.

4.11.1.1 Seria — przyklad 1
Operator chce, zeby seria zaczynala si¢ codziennie o 8:00 1 konczyta o 12:00.

Konfiguracja

Timerl

Type: Daily Action: Enable
Time — Hour: 8 Min: 0 Sec: 1

Jobl: Start

Job2: No Action

Timer2

Type: Daily Action: Enable
Time — Hour: 12 Min: 0 Sec: 1
Jobl: Pause

Job2: No Action
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Jak przeglada¢ dane serii w rejestratorze?
Wecisnad (menu) — History-Pagel
Wecisna¢ ,,Search” (szukaj), wybra¢ potrzebna seri¢ 1 wcisnac ,,0k”

Dane serii, wlacznie z numerem partii, mozna zarchiwizowac¢ wciskajac przycisk ,,Batch”

Modle

Alarm

Status

History

Event

More

Batchi-1

1: Sed/Dot

Storage
Internal
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elect (10/20/13 18:55:13)

Batchil-1

Batchi-1
Batch1l-2

0K Cancel

Jak skopiowa¢ dane do zewne¢trznej pamieci USB
Wecisnaé (menu) — More, nastgpnie Dump
Select

Initial 1 Lot
Initial 2 Lots
Initial 3 Lots A
Initial 4 Lots
Initial 5 Lots
Initial 6 Lots
Initial 7 Lots b 4
Initial 8 Lots

Initial 9 Lots

Initial 10 Lots -

0K Cancel
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Wybra¢ ,,All” (wszystkie) lub tylko wybrane serie 1 wcisna¢ ,,OK™.

Np.: dostepne sa Batchl1-1, Batch 1-2, Batch1-3
Initial 1 Lot (poczatkowa partia 1) oznacza, Batchl-1
Initial 2 Lots oznacza Batchl-1 1 Batchl-2

Initial 3 Lots oznacza, Batch1-1, Batch1-2 i Batchl1-3

UWAGA: nie ma mozliwosci skopiowania tylko okreslonej partii.
Aby skopiowac dane nalezy uzy¢ nastepujacych polecen:
Instrument->Data Transfer (przesyt danych)-> Transfer and Remain (przeslij 1 pozostan)
Message

& Do you want %) dump historical data and event list to storage media?

Yes Mo

Czy chcesz skopiowac¢ dane historyczne i list¢ zdarzen do pamigci zewngtrznej?

By zrzuci¢ dane z pamigci wewnetrznej na zewnetrzng karte SD lub pamie¢ USB, w wy-
swietlonym oknie nalezy wcisnac ,,Yes”.

Jesli istnieja 3 serie, np. Batchl1-1, Batch1-2 1 Batch1-3, po skopiowaniu danych w pamigci
zewnetrznej pojawia si¢ trzy rézne foldery.

BatchDatalog

File Edit ‘“iew Fawvorites Tools  Help

Q- ©  (F O sewst | o

Address |Iﬁ Ga:\DatastorelBatchDatalog
ICBatchl-1
I3)Batchi-2
IChBatchl -3

Prosze pamigtac, ze dane dostgpne w pamigci USB zapisane sa w formacie chronionym pra-
wami wlasnosci, co uniemozliwia manipulowanie danymi. Do przegladania ich potrzebne
jest oprogramowanie zainstalowane na PC.
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4.12 Kalibracja (calibrate)

Funkcja ta stuzy do kalibracji poszczegdlnych kanatow analogowych.

Configuration l‘ﬂ | !

Configuration

This function is only for engineering staff, any change
may affect the accuracy of I,/0 signals. The data
sampling will be paused. Continue?(Y /N)

No

Yes

1] ~Instrument |

- Password: ko

Funkcja ta przeznaczona jest tylko dla pracownikow technicznych, wszelkie zmiany moga
mie¢ negatywny wpltyw na doktadnos$¢ sygnatow we/wy. Probkowanie danych zostanie
wstrzymane. Kontynuowac? (T/N)

Na przyklad:

Uzytkownik kalibruje wejscie analogowe Al (0-5V). Po wybraniu z menu Calibrate po-
jawia si¢ ponizsze okno. Aby uruchomi¢ kalibracj¢ kanatu, nalezy klikna¢ na przycisku
Calibrate.

Calibrate p Pause
Calibrate
----- Channel: AIl
- Sensor
- Type: Volts y %
~Unit: V
‘.Range: 0~5
v
—l
Calibrate Back
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Proszg wprowadzi¢ na wejsciu OV, a nastgpnie postgpowac wedtug polecen wyswietlanych
na ekranie.

Calibrate

Calibrate |
----- Channel: AT1
--8ensor
~Type: Volts
[ Lower AD Calibration
Please adjust as follows and then press OK button.
Input= 0V
OK Cancel

Proszg ustawi¢ co nastgpuje 1 wcisnaé przycisk OK.

Wejscie =0V

Po wykonaniu polecenia 1 zatwierdzeniu, pojawi si¢ ponizsze okno.
Nalezy wykona¢ kolejne polecenie.

Calibrate

Calibrate |
----- Channel: A1

..Sensor

----- Type: Yolts

Upper AD Calibration

Calibrating...

Podac¢ napigcie 5V i klikna¢ OK.
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Calibrate

Calibrate
----- Channel: AI1
- Sensor
~Type: Volts

Upper AD Calibration

Calibrating...

Proszg ustawi¢ co nastgpuje 1 wcisnaé przycisk OK.

Wejscie =5V

Po wykonaniu polecenia 1 zatwierdzeniu, pojawi si¢ ponizsze okno.
Nalezy wykonac kolejne polecenie.

Calibrate f Pause
Calibrate |
----- Channel: AI1
- Sensor
~Type: Volts
[»§ Upper AD Calibration

Calibrating...

104



INTROL Sp. z o.0., ul. Kosciuszki 112, 40-519 Katowice, tel.: 32 789 01 10, fax. 32 789 00 10, e-mail: rejestratory@introl.pl, www.introl.pl

Po pomyslnym zakonczeniu kalibracji pojawia si¢ ponizsze okno.

Calibrate Pause
Calibrate |
~Channel: AI1
~ Sensor
é----Type: Volts

Calibration completed!

0K

Kalibracja zakonczona!

105




INTROL Sp. z o.0., ul. Kosciuszki 112, 40-519 Katowice, tel.: 32 789 01 10, fax. 32 789 00 10, e-mail: rejestratory@introl.pl, www.introl.pl

NOTATKI
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NOTATKI
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